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Criminal Code
Code Criminel

Designation of Qualified Technicians (Breath Samples)
Désignation de techniciens qualifiés (Les échantillons d’haleine)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that pursuant to subsection 320.4(a) 
of the Criminal Code (Canada), the Honourable Michael Kerzner, 
Solicitor General, on the 22nd day of April 2024, designated the 
following persons as being qualified to operate the approved 
instrument known as the Intoxilyzer® 8000C.

L’AVIS PRESENT est donné qu’en vertu du paragraphe 320.4(a) du 
Code Criminel du Canada, 1’honourable Michael Kerzner, Solliciteur 
général, le 22 avril 2024, désigna les personnes suivantes comme étant 
qualifiées pour manipuler les alcootest approuvé connu sous de nom 
de Intoxilyzer® 8000C.

Jalen Bartlett	 Ontario Provincial Police
Robert Belanger	 Treaty Three Police Service
Kyle Bembeneck	 Treaty Three Police Service
Chris Chevrier	 Ontario Provincial Police
Ryan Denreyer	 Ontario Provincial Police
William Fellows	 Ontario Provincial Police
Aaron Geoghegan	 Ontario Provincial Police
Nicholas Girard	 Ontario Provincial Police
Jakob David Malloch	 Ontario Provincial Police
Brock R. Martin	 Ontario Provincial Police
Amanda Sue McInnis-Blanchette 	 Ontario Provincial Police
Miguel Melo 	 Ontario Provincial Police
Fraser Potts 	 Ontario Provincial Police
Colin Roe 		  Ontario Provincial Police
Nicholas Sawatzky 	 Ontario Provincial Police
Abhishek Sharma	 Treaty Three Police Service
Jordan Smith 	 Ontario Provincial Police
Jessica Tonon 	 Ontario Provincial Police
Austin Veleke 	 Ontario Provincial Police
Lucas Wilson 	 Ontario Provincial Police
Ben Wright 	 Ontario Provincial Police

(157-G075)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that pursuant to subsection 320.4(a) 
of the Criminal Code (Canada), the Honourable Michael Kerzner, 
Solicitor General, on the 22nd day of April 2024, designated the 
following persons as being qualified to operate the approved 
instrument known as the Intoxilyzer® 8000C.

L’AVIS PRESENT est donné qu’en vertu du paragraphe 320.4(a) du 
Code Criminel du Canada, 1’honourable Michael Kerzner, Solliciteur 
général, le 22 avril 2024, désigna les personnes suivantes comme étant 
qualifiées pour manipuler les alcootest approuvé connu sous de nom 
de Intoxilyzer® 8000C.

Carson Bamford	 Thunder Bay Police Service
Dalton Brown	 Ontario Provincial Police
Lucas Chiarot	 Ontario Provincial Police
Derek Coffey	 Ontario Provincial Police
Hugo Dandurand	 Ontario Provincial Police
Nathan Grootenboer	 Thunder Bay Police Service
Nathan Gunn	 Thunder Bay Police Service
Peter Haase		 Thunder Bay Police Service
Gavin Konoski	 Ontario Provincial Police
Travis Krueger	 Thunder Bay Police Service
Luke Loree-Spacek	 Ontario Provincial Police
Calvin McEachern	 Thunder Bay Police Service
Matt Nutley	 Thunder Bay Police Service
Lawrence A. Olynick	 Thunder Bay Police Service
Chris Palmer	 Anishinabek Police Service
Brieana Patterson	 Ontario Provincial Police
Peter Ritchie	 Thunder Bay Police Service
Ben Sauve		  Ontario Provincial Police
Michael C. Stefanelli	 Ontario Provincial Police
Brian Stewart	 Thunder Bay Police Service
Sarah Teno		 Ontario Provincial Police
Jim Thomson	 Ontario Provincial Police
William James (Jamie) Young	 Thunder Bay Police Service

(157-G076)
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NOTICE IS HEREBY GIVEN that pursuant to subsection 320.4(a) 
of the Criminal Code (Canada), the Honourable Michael Kerzner, 
Solicitor General, on the 8th day of April 2024, designated the following 
persons as being qualified to operate the approved instrument known 
as the Intoxilyzer® 8000C.

L’AVIS PRESENT est donné qu’en vertu du paragraphe 320.4(a) du 
Code Criminel du Canada, 1’honourable Michael Kerzner, Solliciteur 
général, le 8 avril 2024, désigna les personnes suivantes comme étant 
qualifiées pour manipuler les alcootest approuvé connu sous de nom 
de Intoxilyzer® 8000C.

Kevin Bilyea 	 Ontario Provincial Police
Edward Brunk	 Ontario Provincial Police
Jesse Buckland 	 West Grey Police Service
Chris Dunbar 	 Ontario Provincial Police
Colin Gingerich 	 Ontario Provincial Police
Klayton Hoelscher 	 Ontario Provincial Police
Jake Karley 	 Ontario Provincial Police
Jamie Kyle 		 Ontario Provincial Police
Dylan Morris 	 Ontario Provincial Police
Jordan Redekop 	 Ontario Provincial Police
Morgan Rolph 	 Ontario Provincial Police
Brady Simpson 	 Stratford Police Service

(157-G077)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that pursuant to subsection 320.4(a) 
of the Criminal Code (Canada), the Honourable Michael Kerzner, 
Solicitor General, on the 8th day of April 2024, designated the following 
persons as being qualified to operate the approved instrument known 
as the Intoxilyzer® 8000C.

L’AVIS PRESENT est donné qu’en vertu du paragraphe 320.4(a) du 
Code Criminel du Canada, 1’honourable Michael Kerzner, Solliciteur 
général, le 8 avril 2024, désigna les personnes suivantes comme étant 
qualifiées pour manipuler les alcootest approuvé connu sous de nom 
de Intoxilyzer® 8000C.

Austyn Boots	 Akwesasne Mohawk Police Service
Joey Brisson	 Akwesasne Mohawk Police Service
Rafael Dos Santos	 Ontario Provincial Police
Jason Ford		  York Regional Police Service
Hanan Fraser	 Akwesasne Mohawk Police Service
Jason Greer		 York Regional Police Service
Hussein Hassan	 Ontario Provincial Police
Mason Hoare	 Barrie Police Service
Joshua John	 Cobourg Police Service
Andrew Leclair	 North Bay Police Service
John Lynch		 Canada Border Services Agency
Ahwennaseh Mitchell	 Akwesasne Mohawk Police Service
Ryan Poirier	 Cobourg Police Service
Steven Verkuyl	 Canada Border Services Agency
Caleb Weir	 North Bay Police Service

(157-G078)

Government Notices — Other
Avis du gouvernement — Autres

Marriage Act
Loi sur le mariage

CERTIFICATE OF PERMANENT REGISTRATION as a person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following:

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT PERMANENT 
autorisant à célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux 
suivants :

April 15, 2024 to April 21, 2024

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Gravendick, Sonia Ann Whitby, ON, CA 17-Apr-2024

Ibanez Jr., Paquito Aquino Scarborough, ON, 
CA

17-Apr-2024

Lee, Hoeun Kitchener, ON, CA 17-Apr-2024

Lopez, Bernabe Marasigan Scarborough, ON, 
CA

17-Apr-2024

Marryshow, Angus Christopher Toronto, ON, CA 17-Apr-2024

Massimiliano, Anna Alban, ON, CA 17-Apr-2024

McCann, Ryan Jack Guelph, ON, CA 17-Apr-2024

Montgomery, Robert Lee Tavistock, ON, CA 17-Apr-2024

Parentela, Linda Etobicoke, ON, CA 17-Apr-2024

Perkins, Robert Lawrence Pickering, ON, CA 17-Apr-2024

Polera, Antonio Toronto, ON, CA 17-Apr-2024

Vizzari, Matthew Paul Hamilton, ON, CA 17-Apr-2024

Habon, Rey Hernando Scarborough, ON, 
CA

18-Apr-2024

Re-Registrations

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Aarssen, Mark Victor Corunna, ON, CA 17-Apr-2024

Mitchell, Evard Shelburne, ON, CA 17-Apr-2024

CERTIFICATES OF TEMPORARY REGISTRATION as person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following:

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT TEMPORAIRE 
autorisant à célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux 
suivants :

April 15, 2024 to April 21, 2024

Date Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

30-May-2024 to 
03-Jun-2024

Anthony, Rayel 
Hope

Cumberland, 
BC, CA

16-Apr-2024

19-Sep-2024 to 
23-Sep-2024

Brown, Todd 
Wayne

LaSalle, ON, 
CA

16-Apr-2024
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Date Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

02-Oct-2024 to 
06-Oct-2024

Clark, Alessia Bolton, ON, CA 16-Apr-2024

25-Jul-2024 to 
29-Jul-2024

Clingen, Caleb 
Harry Wayne

Londesborough, 
ON, CA

16-Apr-2024

19-Sep-2024 to 
23-Sep-2024

Maw, Darren 
Patrick

Merlin, ON, CA 16-Apr-2024

26-Jun-2024 to 
30-Jun-2024

Sinker, Paul Joel Saint Andrews, 
NB, CA

16-Apr-2024

08-Aug-2024 to 
12-Aug-2024

White, Sharon 
Trudy

Toronto, ON, 
CA

16-Apr-2024

08-Aug-2024 to 
12-Aug-2024

Kim, Jin Hyuk 
Thomas

Abbotsford, 
ON, CA

18-Apr-2024

04-Jul-2024 to 
08-Jul-2024

Van Spronsen, 
Hillary Sharanne

Calgary, AB, 
CA

18-Apr-2024

04-Jul-2024 to 
08-Jul-2024

Coish, John 
Franklin

Kitchener, ON, 
CA

19-Apr-2024

CERTIFICATE OF CANCELLATION OF REGISTRATION as a 
person authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to 
the following:

LES AVIS DE RADIATION de personnes autorisées à célébrer des 
mariages en Ontario ont été envoyés à :

April 15, 2024 to April 21, 2024

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Aina, Adebola Gbolahan Toronto, ON, CA 17-Apr-2024

Bablitz, Curtis G Richmond, BC, CA 17-Apr-2024

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Bolton, Ricardo Arthur Brampton, ON, CA 17-Apr-2024

Davidson, John Gregory Dundas, ON, CA 17-Apr-2024

Malinconico, Robert John Toronto, ON, CA 17-Apr-2024

Strung, Daphne Patricia 
Presswell

Dundas, ON, CA 17-Apr-2024

Havercroft-Guerin, Sara Oshawa, ON, CA 18-Apr-2024

Andrade, Roland Warde Winnipeg, MB, CA 19-Apr-2024

Baitan, Glendo Honasan Burnaby, BC, CA 19-Apr-2024

Bakale, Amanda C Holland, MI, USA 19-Apr-2024

Bork, Brian Holland, MI, USA 19-Apr-2024

Catalano, Natale Anthony Scarborough, ON, 
CA

19-Apr-2024

Gaviola, Rolando E Edmonton, AB, CA 19-Apr-2024

Jager, Edward Cochrane, AB, CA 19-Apr-2024

Oickle, Roderick Lee Belleville, ON, CA 19-Apr-2024

Razon, Jose Pascual Nepean, ON, CA 19-Apr-2024

Salvante, Denis Bongat Humbolt, SK, CA 19-Apr-2024

Van Leeuwen, Gerald Thomas Nobleford, AB, CA 19-Apr-2024

Ashif Damji

Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de l’état civil

(157-G079)

Change of Name Act
Loi sur le Changement de Nom

NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were granted during the period from April 15, 2024 to April 21, 2024, under the 
authority of the Change of Name Act, R.S.O. 1990, c.c.7 and the following Regulation RRO 1990, Reg 68). The listing below shows the previous name 
followed by the new name.

AVIS EST PAR LA PRÉSENTE donné que les changements de noms mentionnés ci-après ont été accordés au cours de la période du 15 avril 2024 au 
21 avril 2024, en vertu de la Loi sur le changement de nom, L.R.O. 1990, chap. C.7, et du Règlement 68, R.R.O. 1990, s’y rapportant. La liste indique 
l’ancien nom suivi du nouveau nom.

Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

April 15, 2024 to April 21, 2024 ABBASI, NAZANIN. ROSSTIN, NAZANIN.

April 15, 2024 to April 21, 2024 ABUNADI, YOUSEF.MOHAMMAD. ABUNNADI, YOUSEF.MOHAMMAD.

April 15, 2024 to April 21, 2024 ABUSULTAN, HAZZA.S.S. ABUSULTAN, HAZZA.SAMEH.SALEEM.

April 15, 2024 to April 21, 2024 ABUSULTAN, SAEED.S.S. ABUSULTAN, SAEED.SAMEH.SALEEM.

April 15, 2024 to April 21, 2024 ABUSULTAN, SULTAN.S.S. ABUSULTAN, SULTAN.SAMEH.SALEEM.

April 15, 2024 to April 21, 2024 ABY, AEDEN. JACOB, AEDEN.ABY.

April 15, 2024 to April 21, 2024 ABY, TIANA. JACOB, TIANA.MARY.

April 15, 2024 to April 21, 2024 ADJEMIAN, NAIRI.HAMBOYAN. ADJEMIAN, NAIRI.LUCIE.HAMBOYAN.

April 15, 2024 to April 21, 2024 AGGIO, MADDALENA. CRISTO, MADDALENA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 AJE BERYL, AMANDA. AJE, BERYL.AMANDA.
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

April 15, 2024 to April 21, 2024 AKSHAY GANDHI, GANDHI, AKSHAY.

April 15, 2024 to April 21, 2024 AKULLO, AGNES. NYAMAGETH, AGNES.

April 15, 2024 to April 21, 2024 AL-HJOWJ, ESAH.SAEED.HAYDAR. LOUCKS, ESAH.ANTHONY.FREDERICK.

April 15, 2024 to April 21, 2024 AL-HJOWJ, MALEEK.JOHAN.FREDERICK. LOUCKS, MALEEK-JOHAN.FREDERICK.

April 15, 2024 to April 21, 2024 AL-HJOWJ, YASMIJN.SAEED.HAYDAR. LOUCKS, YASMIJN.YVONNE.DEANNA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 ALINA, ROFEE. ANSARI, ALINA.ROFEE.

April 15, 2024 to April 21, 2024 ALLEN, ZIONA. DEVADOSS, ZIONA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 AMANPREET SINGH, SINGH, AMANPREET.

April 15, 2024 to April 21, 2024 ANDRÉ, JOSEPHINE.ELIZABETH. RICHARDS JAMES, JOSEPHINE.ELIZABETH.

April 15, 2024 to April 21, 2024 ANJU BALA, BALA, ANJU.

April 15, 2024 to April 21, 2024 ARENOS, JACQUILYN.PRESTOZA. TANDOC, JACQUILYN.ARENOS.

April 15, 2024 to April 21, 2024 ARIF, NAMRA. SCHAZIL, NAMRA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 ARTHUR-PALMER, COURTNEY.NICOLE. ARTHUR, COURTNEY.NICOLE.

April 15, 2024 to April 21, 2024 ARUNAN, SHARUYA. ARUNAN, SHARA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 ASHERA, YORKABEL. ASHERA, YORKABEL.ESTIFANOS.

April 15, 2024 to April 21, 2024 ASHIMA SUMA DAS, DAS, ASHIMA.SUMA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 AVNI, HAIDI.KELY. IACONIS, HEIDI.KELLY.

April 15, 2024 to April 21, 2024 AXTON, BLANCHE.AXTON. AXTON, BLANCHE.MILLER.

April 15, 2024 to April 21, 2024 AZYAN, SAHL.BIN.HOSSAIN. ARAZ, SAHL.BIN.HOSSAIN.

April 15, 2024 to April 21, 2024 BADAT, MOHMED.ILYAS. BADAT, MOHAMMED.

April 15, 2024 to April 21, 2024 BAFARO, NICOLE.MARIE. GRAVELLE, NICOLE.MARIE.

April 15, 2024 to April 21, 2024 BALOGH, SPENCER.ATTICUS. WEIR, SPENCER.ATTICUS.

April 15, 2024 to April 21, 2024 BARANOVSKY, ALIYA. VALADZKO, ALIYA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 BARANOVSKY, DAMILYA. VALADZKO, DAMILYA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 BARNETT, NATHANYA.RUTH.FIELD. FIELD, NATHANYA.RUTH.

April 15, 2024 to April 21, 2024 BAUMAN, BAUMAN.ANNIE. BAUMAN, ANNIE.BAUMAN.

April 15, 2024 to April 21, 2024 BEAUPRÉ-DOBSON, ROSEMARY.MICHELLE. SHEPPARD, ROSEMARY.MICHELLE.

April 15, 2024 to April 21, 2024 BHATTACHARJEE, SHUBHASHIS. BHATTACHARJEE, JOY.

April 15, 2024 to April 21, 2024 BLAGA, DANIELA.IULIANA. PALOS, DANIELA.IULIANA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 BOTBYL, CAROLYN.EMILY. LEE, CAROLYN.EMILY.

April 15, 2024 to April 21, 2024 BOTNICK, SAMANTHA.ALYSSA. ZIMNICKI, SAMANTHA.ALYSSA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 BRAHMJOT SINGH, SAINI, BRAHMJOT.SINGH.

April 15, 2024 to April 21, 2024 BRIKTI, YIHDEGO.GEDLE. LEMLER, BECKY.

April 15, 2024 to April 21, 2024 BRUSHETTE, EMILY.CHRISTINA. BRUSHETTE, MAX.WAYNE.

April 15, 2024 to April 21, 2024 BURALLI, LENA.SOFIA. WEYLER, LENA.SOFIA.LOUISE.

April 15, 2024 to April 21, 2024 CANAGARATNAM, WILLIAM.RUBENDRAN. CANAGARATNAM, REUBEN.WILLIAM.

April 15, 2024 to April 21, 2024 CANTE, ISANDRO.JULIAN. LASZLO, ISANDRO.JULIAN.

April 15, 2024 to April 21, 2024 CAPANGPANGAN, KIERSTIE.PASAOL. DE LA CERNA, KIERSTIE.PASAOL.

April 15, 2024 to April 21, 2024 CAPRIETAR, CHELSEY.MADELYNN. DEHART, MAJOR.MASON.

April 15, 2024 to April 21, 2024 CARROLL, AIDAN.DANIEL. CARROLL, SCARLETT.LUNA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 CHIKARA, AYOUM.SINGH. SINGH, AADITYA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 CHOU, HENG-SEN. CHO, AUSTIN.

April 15, 2024 to April 21, 2024 CHRISTIANSEN, ANNA.SOPHIA. MADSEN, ANNA.SOPHIA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 COLLINI, RAMSEY.VICTOR. IGNACY COLLINI, RAMSEY.VICTOR.DON.

April 15, 2024 to April 21, 2024 CREASOR, HANNAH.MARIE. CLOVER, HANNAH.

April 15, 2024 to April 21, 2024 DAVE, RAYYESHA.VRAJESHKUMAR. DAVE, RAYESSHA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 DAWOOD, DAWOOD, MUHAMMAD.

April 15, 2024 to April 21, 2024 DEMIR-AVDO, ILDA. DEMIR, ILDA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 DEVINDER SINGH, SINGH, DEVINDER.

April 15, 2024 to April 21, 2024 DI STEFANO, ALEXANDER.MARIO. MORI DI STEFANO, ALEXANDER.MARIO.

April 15, 2024 to April 21, 2024 DIANOVA, OLIVIA. DIANOVA, OLIVIA.MAKSYMOVNA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 DIBENEDETTO, OLIVIA.TORIANNE.
CECILIA.

DIBENEDETTO, OLIVIA.TORIANNE.

April 15, 2024 to April 21, 2024 DOUCET, KYLE.SHAUN.ROGER.JOSEPH. PARKER, KYLE.GILBERT.

April 15, 2024 to April 21, 2024 DRAKE, EMMA.KATHERINE.HONOR. DRAKE, ELIO.EDWARD.HONOR.
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

April 15, 2024 to April 21, 2024 DRESSER-COOK, EMMA.KATHLEEN. COOK, EMMA.KATHLEEN.

April 15, 2024 to April 21, 2024 DUMONT, PENELOPE.JADE. SNARY, PENELOPE.JADE.

April 15, 2024 to April 21, 2024 EBRAHIM, CELINA.NADER.AYAD. GIRGIS, CELINA.NADER.AYAD.EBRAHIM.

April 15, 2024 to April 21, 2024 EBRAHIM, PATRICK.NADER.AYAD. GIRGIS, PATRICK.NADER.AYAD.EBRAHIM.

April 15, 2024 to April 21, 2024 ETHIER, KATHERINE.IRENE. GILLIS, KATHERINE.IRENE.

April 15, 2024 to April 21, 2024 FLEMING, ROBERT. ZALUSKI, ROBERT.

April 15, 2024 to April 21, 2024 FREEMAN, EMILY. ALIE, EMILY.

April 15, 2024 to April 21, 2024 GAO, JACK.FRAY. GAO, EDELGARD.HRESVELG.

April 15, 2024 to April 21, 2024 GE, OWEN. GE, ETHAN.XINGYUN.

April 15, 2024 to April 21, 2024 GERGIS, CHRISTIANO.NADER.AYAD.
EBRAHIM.

GIRGIS, CHRISTIANO.NADER.AYAD.
EBRAHIM.

April 15, 2024 to April 21, 2024 GERRITSEN, THOMAS.GERARD. FOLLIS, THOMAS.GERARD.

April 15, 2024 to April 21, 2024 GHENRIHSON-CRIVAIA, MARIA. HENRIKSON, MARIA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 GOBIND, KHATRI, GOBIND.

April 15, 2024 to April 21, 2024 GRAHAM, BRIAN.DONALD. GRAHAM, BRIAN.DONALD.PROTEAU.

April 15, 2024 to April 21, 2024 GREEN, CATHERINE.LILLIAN. GREEN-VILLARROEL, CATHRYN.LILLIAN.

April 15, 2024 to April 21, 2024 GREEN, LOGAN.CONNOR. GREEN-VILLARROEL, LOGAN.CONNOR.

April 15, 2024 to April 21, 2024 GUNGORMUS, VELI. COOPER, DANNY.

April 15, 2024 to April 21, 2024 HAGENS, KATIA.ANTONIA. FURTADO, CATARINA.ANGÉLICA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 HALL, SHAW.CARLSON. CARLSON, MIA.FREYJA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 HARMINDER SINGH, SINGH, HARMINDER.

April 15, 2024 to April 21, 2024 HARRISON, JUSTIN.MATTHEW. KIDD, JUSTIN.MATTHEW.

April 15, 2024 to April 21, 2024 HENRY, YVETTE.COLEEN. MURPHY, YVETTE.COLEEN.

April 15, 2024 to April 21, 2024 HORVATH, FRANCES.KIMBERLY. FIELD, FRANCES.KIMBERLY.

April 15, 2024 to April 21, 2024 HOSSEINI NIA, SEYED.IMAN. ROSSTIN, IMAN.

April 15, 2024 to April 21, 2024 HOSSEINI NIA, SEYED.LIAM. ROSSTIN, LIAM.

April 15, 2024 to April 21, 2024 HUANG, CHIEN.WEI. HUANG, PETER.CHIEN.WEI.

April 15, 2024 to April 21, 2024 HUFF, BRANDON.ROBERT.RICHARD. BUCHNER, LONDON.FRANCINE.RICHARD.

April 15, 2024 to April 21, 2024 HUSSAIN, FARAKAT. HUSSAIN, RAFAKAT.

April 15, 2024 to April 21, 2024 HUYNH, HOANG.BAO. LY, TOM.

April 15, 2024 to April 21, 2024 ISHA, MIFTAHUL.JANNAT. JANNA, ISHA.MIFTAH.UL.

April 15, 2024 to April 21, 2024 IZGI, RENGIN.CUANNA. IZGI, JOANNA.RENGIN.

April 15, 2024 to April 21, 2024 JAIPRABH KAUR, PANCHHI, JAIPRABH.KAUR.

April 15, 2024 to April 21, 2024 JANAKI MANASA, JANAKI, MANASA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 JOHNSON TYNES, GEORGE.ALEXANDER. JOHNSON-TYNES, GEORGE.ALEXANDER.

April 15, 2024 to April 21, 2024 JOSHI, MONALBEN.GIRISHBHAI. DAVE, MONALBEN.RAVI.

April 15, 2024 to April 21, 2024 JYOTI, VIRMANI, JYOTI.

April 15, 2024 to April 21, 2024 KATZIKOWSKI, AUSTIN.JUSTIN. KATZIKOWSKI, AUSTIN.JOHN.

April 15, 2024 to April 21, 2024 KAY, STUART.ANDERSON. COLE, STUART.ANDERSON.

April 15, 2024 to April 21, 2024 KEENE, JILLIAN.ISOBEL. KENNEDY, JILLIAN.ISOBEL.

April 15, 2024 to April 21, 2024 KENDALL, LISA.MICHELE. SKELTON, LISA.MICHELE.

April 15, 2024 to April 21, 2024 KENGO, ISATA.AMATA. ROCKEFELLA, RUBY.

April 15, 2024 to April 21, 2024 KHALAF S KH A NAZAL, NAZAL, KHALAF.SAAD.

April 15, 2024 to April 21, 2024 KHAMSEH ZADEH, MOHAMMAD. HAMILTON, MIKE.

April 15, 2024 to April 21, 2024 KHAN, KASHIF.MUHAMMAD.MEHBOOB. KHAN, KASHIF.MUHAMMAD.

April 15, 2024 to April 21, 2024 KOVACS, RICHARD.MARK. BARTOK-KOVACS, RICHARD.MARK.

April 15, 2024 to April 21, 2024 LAD, NIYAL. LAD, NIALL.

April 15, 2024 to April 21, 2024 LANE, THOMAS.DAVID. LANIER, THOMAS.

April 15, 2024 to April 21, 2024 LAU, SIU.HIN. LAU, MIKE.SIU.HIN.

April 15, 2024 to April 21, 2024 LAWSON, LUCAS.ISSAC. FARR, LUCAS.ISSAC.

April 15, 2024 to April 21, 2024 LECOUTEUR, MARY.EMELIENNE. KENNY, DORIS.EMELY.

April 15, 2024 to April 21, 2024 LICHTENBERGER, MORITZ. TANBERG, MORITZ.

April 15, 2024 to April 21, 2024 LONG, THOI.PHONG. LONG, PHONG.THOI.

April 15, 2024 to April 21, 2024 LOO, TING.PEI. SKYMMER, TARA.LOO.TINGPEI.

April 15, 2024 to April 21, 2024 LOVENEET KAUR, SEKHON, LOVENEET.KAUR.
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April 15, 2024 to April 21, 2024 LOVENEET KAUR, SANDHU, LOVENEET.KAUR.

April 15, 2024 to April 21, 2024 MAC LEOD, SHARON.ANNE. MACLEOD, SHARON.ANNE.

April 15, 2024 to April 21, 2024 MACDONALD, HUNTER.KAHLESS.PAUL. L’HEUREUX, HUNTER.WILLIAM.PAUL.

April 15, 2024 to April 21, 2024 MACGILLIVRAY, NOAH.THOMAS. BOREAL, LEON.GALE.

April 15, 2024 to April 21, 2024 MACKHAN, GOBIN.PREMEIR. PANCHAM, PADMESHA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 MAJEED, MUMTAZ. ANAYEE, MUMTAZ.

April 15, 2024 to April 21, 2024 MANDEEP KAUR, KAUR, MANDEEP.

April 15, 2024 to April 21, 2024 MANPREET KAUR, SAINI, MANPREET.KAUR.

April 15, 2024 to April 21, 2024 MARSON MANEKSHA, MANEKSHA, MARSON.

April 15, 2024 to April 21, 2024 MATTHEWS, KAREN.BARBARA. KAUFIELD, KAREN.BARBARA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 MC LEOD, RYAN.EDWARD. MCLEOD, RYAN.EDWARD.

April 15, 2024 to April 21, 2024 MCALLISTER, ELORA.BETTY. WYATT, ELORA.BETTY.

April 15, 2024 to April 21, 2024 MCGRAW, MELANIE.MAE. MCGRAW, MAURY.MAGNUS.

April 15, 2024 to April 21, 2024 MILES, ELLA.CONSTANCE. BRUNI, ELLA.CONSTANCE.

April 15, 2024 to April 21, 2024 MILLETTE HOPKINS, MÉLANIE.MARIE.
GISÈLE.

MILLETTE, MÉLANIE.MARIE.GISÈLE.

April 15, 2024 to April 21, 2024 MINU MOHAN, MOHAN, MINU.

April 15, 2024 to April 21, 2024 MOHAMMED, CHARLENE. BOCAS, CHARLENE.

April 15, 2024 to April 21, 2024 MOHAMMED NOORULLAH, NOORULLAH, MOHAMMED.

April 15, 2024 to April 21, 2024 MORGULIS-TKACH, LOLA.EZILI. TKACH, LOLA.MARIA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 MUNJAL, SIRAT. MUNJAL, SIRAT.KAUR.

April 15, 2024 to April 21, 2024 NANDKOOMAR, RAYOWTIE. SERAPIGLIA, MARY.RAYOWTIE.

April 15, 2024 to April 21, 2024 NATIVIDAD, KINGSLY. NATIVIDAD, KINGSLEY.

April 15, 2024 to April 21, 2024 NEWMASTER, STEPHANIE.MARY. NEWMASTER, OAKLEIGH.STEPHANIE.
MARY.

April 15, 2024 to April 21, 2024 NGUYEN, DEREK.GIA-PHONG. NGUYEN, DEREK.GIA.PHONG.

April 15, 2024 to April 21, 2024 NGUYEN, KATY.KIM. VO, KATY.KIM.

April 15, 2024 to April 21, 2024 NGUYEN, KELLY. VO, KELLY.

April 15, 2024 to April 21, 2024 NIGRO, JULIAN.GIULIO. GALLINA, JULIAN.

April 15, 2024 to April 21, 2024 NIGRO, TERESA. GALLINA, TERESA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 NIKOLSKAYA, ANASTASIA. NIKOLSKY, EMMA.ANASTASIA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 NIKOLSKAYA, IRINA. NIKOLSKY, IRINA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 NIKOLSKIY, ALEXANDER. NIKOLSKY, ALEXANDER.

April 15, 2024 to April 21, 2024 NIKOLSKIY, MIKHAIL. NIKOLSKY, MIKHAIL.

April 15, 2024 to April 21, 2024 NORORI JIMENEZ, SUGEY.ISABEL. JASTREMSKI, ISABEL.CATOLICA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 O’BRIEN, HALEY.SHAE. O’BRIEN, SHAY.CYRUS.

April 15, 2024 to April 21, 2024 OGILVIE, KURTIS.ANTHONY. OGILVIE, KRYSTAL.KURTIS.ANNE.

April 15, 2024 to April 21, 2024 OLUWADAMISOLA, UDOH.MFONOBONG. UDOH, OLUWADAMISOLA.MFONOBONG.

April 15, 2024 to April 21, 2024 ONGTECO, MELANIE.GRACE. DEL MUNDO, MELANIE.GRACE.

April 15, 2024 to April 21, 2024 PACAY, JODYANNE.IGLESIAS. IGLESIAS, JODYANNE.VENTANILLA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 PALMER, TAEYO.KYRIE. CARSON, TAEYO.KYRIE.

April 15, 2024 to April 21, 2024 PARATHANATHU SUNNY, SICIL. SUNNY, SICIL.

April 15, 2024 to April 21, 2024 PARDEEP KAUR, AULAKH, PARDEEP.KAUR.

April 15, 2024 to April 21, 2024 PATHAVE, PRAJAKTA.KIRAN. SINGH, PRAJAKTA.HARPREET.

April 15, 2024 to April 21, 2024 PATTISON, DAVID.PAT. PATTISON, STEVIE.

April 15, 2024 to April 21, 2024 PONCEANO, KEITH.BETTENCOURT. PONCIANO, KEITH.BETTENCOURT.

April 15, 2024 to April 21, 2024 PRABHJOT KAUR, KAUR, PRABHJOT.

April 15, 2024 to April 21, 2024 PRASHANT, VERMA, PRASHANT.

April 15, 2024 to April 21, 2024 PROTEAU, CAROLYN.ANNE. GRAHAM, CAROLYN.ANNE.PROTEAU.

April 15, 2024 to April 21, 2024 QIU, XUEMENG. QIU, SHARON.XUEMENG.

April 15, 2024 to April 21, 2024 QUEIROZ, ARTHUR.LUCAS. QUEIROZ BROUWER, ARTHUR.LUCAS.

April 15, 2024 to April 21, 2024 RANKIN, CHLOE.ALANA. RANKIN, ASHTON.ALANA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 REUBER, EMMA.LAUREN. DUGDALE, EMMA.LAUREN.

April 15, 2024 to April 21, 2024 REV MATHUGAMA ANANDASIWA THERO, ANANDASIVA, MATHUGAMA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 RITZ, SUZANNE.MARIE. SHIELDS, SUZANNE.MARIE.
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April 15, 2024 to April 21, 2024 ROACH, KAYLA.MARIE.MICHELLE. SMITHSON, KAYLA.MARIE.MICHELLE.

April 15, 2024 to April 21, 2024 RONHOLM, SHAYLYN.JENNA.MAY. GIBBONS, SHAYLYN.JENNA.MAY.

April 15, 2024 to April 21, 2024 ROSE-COLLIS, TERRI-LYNN. ROSE, TERRI-LYNN.

April 15, 2024 to April 21, 2024 ROUZANOV, PETR. RUZANOV, PETR.

April 15, 2024 to April 21, 2024 ROY, BENJAMIN.LUCAS. DERMATAS ROY, BENJAMIN.LUCAS.

April 15, 2024 to April 21, 2024 RUHAANI, HASIJA. HASIJA, RUHAANI.

April 15, 2024 to April 21, 2024 RUQIYO, MOHAMED.YUSUF. YUSUF, RUQIYO.MOHAMED.

April 15, 2024 to April 21, 2024 RUSIN, BRIANNA.ELIZABETH. BRENNAN, RAIN.BRIANNA.AELIN.

April 15, 2024 to April 21, 2024 RUSSELL, PHILLESHA.JODIAN. RUSSELL, PHELLISHA.JODIAN.

April 15, 2024 to April 21, 2024 SADLER, AVA.ELIZABETH.SHIRLEY.SYLVIE. GODERRE, AVA.ELIZABETH.SHIRLEY.

April 15, 2024 to April 21, 2024 SAMUEL, SELIHOM.GEBREZGE. GEBREZGE, SELIHOM.SAMUEL.

April 15, 2024 to April 21, 2024 SARMIENTO, ALYSSA.YVETTE.VERGARA. VERGARA, ALYSSA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 SAUVÉ, MATHIEU.JOSEPH.MARCEL.
DANIEL.

DE LA LUNE, SERENA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 SAYED JAFAR, SAYED, JAFAR.

April 15, 2024 to April 21, 2024 SERSTA, VASIL. SERSTA, WILLIAM.VASIL.

April 15, 2024 to April 21, 2024 SHARMA, SRIJANA. RAI, SRIJANA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 SHARMA, TRISHIRA. SHARMA, RIBHA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 SHERRER, ALEXANDRE.ACHILLES. NEWMASTER, ALEXANDRE.ACHILLES.

April 15, 2024 to April 21, 2024 SHERRER, HENSLEY.HELIUS. NEWMASTER, HENSLEY.HELIUS.

April 15, 2024 to April 21, 2024 SHERRER, RIVER-RAIN.ROSEMARY. NEWMASTER, RIVER-RAIN.ROSEMARY.

April 15, 2024 to April 21, 2024 SHIRAZ, AMBREEN. AMIR ALI, AMBREEN.

April 15, 2024 to April 21, 2024 SHUJA, RAYYAN. SHUJA, SULEIMAN.

April 15, 2024 to April 21, 2024 SILMAN, PEGGY.HARRIET.JANET. SILMAN, AVERY.

April 15, 2024 to April 21, 2024 SINGH, TARANJEET. CHAHAL, TARANJEET.SINGH.

April 15, 2024 to April 21, 2024 SIROIS, KATHLEEN.PHYLLIS. SIROIS, KATHALEEN.PHYLLIS.

April 15, 2024 to April 21, 2024 SMITH, ANDREA.HEATHER. CAVERS, RAVEN.HEATHER.MARSHALL.

April 15, 2024 to April 21, 2024 SMITH, ZOE.ELIZA. PELOQUIN, ZOE.STANDINGBRIGHT.ELIZA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 STEINKE, GERTRUDE.JULIA. STEINKE, TRUDY.JULIA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 STINER-MCCOY, ASHTYN.RANDALL.JAMES. STINER, ASHTON.RANDALL.JAMES.

April 15, 2024 to April 21, 2024 STROUD, VICTORIA.EMILY.DRU. STROUD, JUDE.ELIOT.DRU.

April 15, 2024 to April 21, 2024 SUMANDEEP KAUR, KAUR, SUMANDEEP.

April 15, 2024 to April 21, 2024 SUNDARESAN, MANJU. ABRAHAM, MANJU.

April 15, 2024 to April 21, 2024 SUNEETH, MENON, SUNEETH.PRABHAKARAN.

April 15, 2024 to April 21, 2024 TADESSE, TEZETA.DAGNACHEW. MENGISTU, TIGIST.DEREJE.

April 15, 2024 to April 21, 2024 TAMADDONDOUST, NILOUFAR. TAMADDON, ROSETTE.NILOUFAR.

April 15, 2024 to April 21, 2024 TAN, PELIN. TANBERG, PELIN.

April 15, 2024 to April 21, 2024 TAN, SHAOQING. TAN, ROBIN.

April 15, 2024 to April 21, 2024 TAQDEER KAUR, WARAICH, TAQDEER.KAUR.

April 15, 2024 to April 21, 2024 TARANPREET KAUR, KAUR, TARANPREET.

April 15, 2024 to April 21, 2024 TEEGE, BRAYSYN.JET.DELION. DELION, BRAYSYN.JET.

April 15, 2024 to April 21, 2024 TEEGE, TYLEY.MINNA.DELION. DELION, TYLEY.MINNA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 TESIMI, OSARHUONAMEN.ZION. EDOSA, OSARHUONAMEN.ZION.

April 15, 2024 to April 21, 2024 TETAKA, KAI.NAOSUKE. TETAKA, KAI.NAOSUKE.HIROSHI.

April 15, 2024 to April 21, 2024 THAKAR, ANERI.RONAK. JAIN, ANERI.AAKESH.

April 15, 2024 to April 21, 2024 THOMAS, ANTHEA.ELIZABETH.STANFORD. STANFORD, ANTHEA.ELIZABETH.

April 15, 2024 to April 21, 2024 TOOR, IMRAJ. TOOR, IMRAZ.

April 15, 2024 to April 21, 2024 TOOR, PARMDEEP. SEKHON, PARMDEEP.

April 15, 2024 to April 21, 2024 TORIO, KIMBERLY.MAY.IGNACIO. MARANIA, KIMBERLY.MAY.IGNACIO.
TORIO.

April 15, 2024 to April 21, 2024 TREMBLAY, JAYDEN.WILLIAM. ANGLEHART, JAYDEN.WILLIAM.

April 15, 2024 to April 21, 2024 TREMBLAY, MEGAN.NOÉMIE. ANGLEHART, MEGAN.NOÉMIE.

April 15, 2024 to April 21, 2024 VAN HOOF, ESMERALDA.PETRA. HALITSKY, ESMERALDA.PETRA.

April 15, 2024 to April 21, 2024 VISHAVJIT SINGH, WARAICH, VISHAVJIT.SINGH.

April 15, 2024 to April 21, 2024 VIVEK PHILIP, RONN. PHILIP, RONN.
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April 15, 2024 to April 21, 2024 VOSS, SOPHIE.ANNE. FOX, SOPHIE.ANNE.

April 15, 2024 to April 21, 2024 WADLEIGH, AVA.ROSE. DERWENT, AVA.ROSE.

April 15, 2024 to April 21, 2024 WADLEIGH, ISLA.JILL. DERWENT, ISLA.JILL.

April 15, 2024 to April 21, 2024 WADLEIGH, JACK.ANDREW. DERWENT, JACK.ANDREW.

April 15, 2024 to April 21, 2024 WADLEIGH, NICOLA.MICHELLE. DERWENT, NICOLA.MICHELLE.

April 15, 2024 to April 21, 2024 WADLEIGH, SAMUEL.RICHARD. DERWENT, SAMUEL.RICHARD.

April 15, 2024 to April 21, 2024 WALACH-GOSSE, KAYLA.EMILY. DOLMAN, KAYLA.EMILY.

April 15, 2024 to April 21, 2024 WALKER, WELLS.JONATHAN. WALKER, WELLS.HENDRY.

April 15, 2024 to April 21, 2024 WELISCH, JACK.DANIEL. QUEST, JACK.DANIEL.

April 15, 2024 to April 21, 2024 WEMP, MANON.MICHAYLA.NICOLE. ANDERSON, HARLEY.ELEANOR.DAVID.

April 15, 2024 to April 21, 2024 WEN, CHI.CHEUNG.HIGAS. WEN, CHI.CHEUNG.

April 15, 2024 to April 21, 2024 WESELOWSKI, KIM.CAROLINE. FORTIN, KIM.CAROLINE.

April 15, 2024 to April 21, 2024 WILKINSON III, EVERARD.IZEKIEL.
BLUU’DYMOND.NATHANIEL.

WILKINSON III, EVERARD.IZEKIEL.
BLLU’DYMOND.NATHANIEL.

April 15, 2024 to April 21, 2024 WONG, LETICIA.ANTONIA. SANTOS, LETICIA.WONG.

April 15, 2024 to April 21, 2024 WU, YIXUAN. WU, AMBER.Y.X.

April 15, 2024 to April 21, 2024 ZEIN AHWAZI, YAUSAMAN. ZEIN KANANI, YAUSAMAN.

April 15, 2024 to April 21, 2024 ZHANG, LING. ZHANG, LIYAN.

April 15, 2024 to April 21, 2024 ZHANG, OLIVIA. ZHANG, DONGMEI.

April 15, 2024 to April 21, 2024 ZHANG, XINTONG. ZHANG, JOY.XINTONG.

April 15, 2024 to April 21, 2024 ZILBERMAN, EDWARD-ALAN. LUBYANSKY, ALAN.EDI.JOACHIM.

Ashif Damji

Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de l’état civil

(157-G080)

Applications to Parliament — 
Private Bills

Demandes Présentées 
à la Législature — 

Projets de loi d’intérêt privé
PUBLIC NOTICE

The procedures related to applications for private bills are set out 
in the Standing Orders of the Legislative Assembly and the costs of 
applications are set by the Standing Committee on Procedure and 
House Affairs. Information is available at www.ola.org, or may be 
requested from:

Procedural Services Branch
Room 1405, Whitney Block
Queen’s Park
Toronto, Ontario, M7A 1A2
Telephone: (416) 325-3500 (Collect calls will be accepted.)

Applicants should note that consideration of applications for private 
bills that are received after the first day of September in any calendar 
year may be postponed until the first regular Session in the next 
following calendar year.

Trevor Day

Clerk of the Legislative Assembly.
(8699) T.F.N

AVIS AU PUBLIC

Les procédures concernant les demandes de projets de loi d’intérêt 
privé sont énoncées dans le Règlement de l’Assemblée législative et les 
frais des demandes sont fixés par le Comité permanent de la procédure 
et des affaires de la Chambre. Des renseignements sont disponibles sur 
le site Internet www.ola.org/fr ou peuvent être demandés par courrier 
à l’adresse suivante :

Direction des services de la procédure
Édifice Whitney, salle 1405
Queen’s Park
Toronto (Ontario), M7A 1A2
Téléphone : 416 325‑3500 (Les appels à frais virés sont acceptés.)

L’examen des demandes de projets de loi d’intérêt privé reçues après le 
1er septembre peut être remis jusqu’à la première session ordinaire de 
l’année civile suivante.

Le Greffier de l’Assemblée législative
Trevor Day

(8699) T.F.N
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Applications to Provincial Parliament
Demandes au Parlement provincial

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of Rafiga Gurbanzade 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province 
of Ontario for an Act to revive Rafiga Law Professional Corporation.

The application may be considered by the Standing Committee on 
Procedure and House Affairs. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Procedure and House 
Affairs should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2.

DATED at Toronto this 3rd day of April 2024.

Rafiga Gurbanzade

(157-P093) 15, 16, 17 and 18

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of Alex Ragozzino 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province 
of Ontario for an Act to revive The Oakville Players.

The application may be considered by the Standing Committee on 
Procedure and House Affairs. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Procedure and House 
Affairs should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2.

DATED at Oakville on this 24th day of March 2024 by Alex 
Ragozzino.

(157-P094) 15, 16, 17 and 18

NOTICE OF PUBLICATION

Judy Hatt Consulting Inc. Act, 2024

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of Judith Lynn 
Hatt, an application will be made to the Legislative Assembly of the 
Province of Ontario for an Act to revive Judy Hatt Consulting Inc.

The application may be considered by the Standing Committee on 
Procedure and House Affairs. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Procedure and House 
Affairs should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2.

DATED at Nobleton, ON, this 8th day of April 2024.

Judith Lynn Hatt

(157-P097) 16, 17, 18 and 19

NOTICE IS HEREBY GIVEN, that on behalf  of Marcel Schmitt 
(CFO), application will be made to the Legislative Assembly of the 
Province of Ontario for an Act to revive the corporation Child Check-
Mate Systems Inc (OCN 5012532).

The application may be considered by the Standing Committee on 
Procedure and House Affairs. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Procedure and House 
Affairs should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A lA2.

Dated at Ottawa on Monday, this 15th day of April 2024.

Marcel Schmitt

CFO
Child Check-Mate Systems, Inc

(157-P103) 17, 18, 19 and 20

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of James Lloyd Caines 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province 
of Ontario for an Act to revive J & CAINES ENTERPRISES INC.

The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario M7A 1A2

Dated at Newmarket, Ontario this 20th day of April, 2024

James Lloyd Caines

J & C CAINES ENTERPRISES INC
(157-P104) 17, 18, 19 and 20

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of Shariq Hanfi, 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province 
of Ontario for an Act to revive MS Remedies Inc.

The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario M7A 1A2.

Dated at Toronto, Ontario, this 27th day of April, 2024

Shariq Hanfi

(157-P105) 18, 19, 20 and 21
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Sheriff’s Sale of Lands
Ventes de terrains par le shérif

UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Execution filed with the 
Sheriff  of the Regional Municipality of Halton, dated, August 08, 
2023 under writ file number 23-720, against the real and personal 
property of 2042923 ONTARIO INC. AKA TRAVEL LEADERS, 
Debtor, at the suit of TRAVEL LEADERS GROUP, LLC, Creditors, 
I have seized and taken in execution all the right, title, interest and 
equity of redemption of 2042923 ONTARIO INC. AKA TRAVEL 
LEADERS, in and to:

UNIT 4, LEVEL 2, HALTON STANDARD CONDOMINIUM 
PLAN NO. 517 AND ITS APPURTENANT INTEREST. THE 
DESCRIPTION OF THE CONDOMINIUM PROPERTY IS: 
CONSOLIDATION OF VARIOUS PROPERTIES FT LT 11, 
CON 1 TRAF NS, PTS 1, 6, 7 2OR16447, MILTON AS SET OUT 
IN SCHEDULE ‘A’ OF DECLERATION HR577528 municipally 
known as 203 UNIT, 400 BRONTE STREET SOUTH, MILTON, 
ON L9T 0H7.

All of which said right, title, interest and equity of redemption of 
2042923 ONTARIO INC.AKA TRAVEL LEADERS, Debtor in the 
said lands and tenements described above, I shall offer for sale by 
Public Auction subject to the conditions set out below at, the Milton 
Court House, 491 Steeles Ave E., in the Town Of Milton, Ontario, 
L9T 1Y7, on JUNE 21, 2024 at 10:00 A.M.

THE SALE OF THE AFOREMENTIONED PROPERTY IS 
SUBJECT TO THE FOLLOWING TERMS AND CONDITIONS:

The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, 
liens, outstanding taxes, and other encumbrances. No representation is 
made regarding the title of the land or any other matter relating to the 
interest to be sold. Vacant possession is not included in the sale of this 
property. Responsibility for ascertaining these matters rests with the 
potential purchaser(s).

TERMS:

•	 Deposit of 10% of bid price or $5,000.00, whichever is greater.

•	 Payable at time of sale by successful bidder; to be applied to 
purchase price

•	 Non-refundable – Failure of the successful bidder to comply with 
these terms and conditions may result in a forfeit of any deposits 
paid at the time of the sale or any time thereafter.

Ten business days from the date of sale to arrange financing and pay 
balance in full at

491 Steeles Ave E. Room 207, Milton ON L9T 1Y7

All payments to be provided in cash or by bank draft, certified cheque 
or money order made payable to the Minister of Finance.

A Deed Poll will be provided by the Sheriff  only upon satisfactory 
payment in full of purchase price.

Other conditions as announced.

THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION BY THE 
SHERIFF WITHOUT FURTHER NOTICE UP TO THE TIME 
OF THE SATISFACTION OF THE SALE TERMS BY A 
SUCCESSFUL BIDDER.

Note: No employee of the Ministry of the Attorney General may 
purchase any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by 
a Sheriff  under legal process, either directly or indirectly.

Date: March 11, 2024

Sheriff,
Regional Municipality of Halton
905-878-7285

(157-P106E)

EN VERTU D’UN MANDAT D’EXÉCUTION déposé auprès du 
shérif  de la municipalité régionale de Halton, en date du Aout 08, 
2023, portant le numéro de mandat 23-720 les biens réels et personnels 
de, débiteur, à la demand de TRAVEL LEADERS GROUP, LLC 
créancier(s), J’ai saisi et exécuté tous le droit, le titre, le intérêt et 
la valeur de rachat de 2042923 ONTARIO INC. AKA TRAVEL 
LEADERS, débiteur, à l’égard de :

UNIT 4, LEVEL 2, HALTON STANDARD CONDOMINIUM 
PLAN NO. 517 AND ITS APPURTENANT INTEREST. THE 
DESCRIPTION OF THE CONDOMINIUM PROPERTY IS: 
CONSOLIDATION OF VARIOUS PROPERTIES FT LT 11, 
CON 1 TRAF NS, PTS 1, 6, 7 2OR16447, MILTON AS SET OUT 
IN SCHEDULE ‘A’ OF DECLERATION HR577528 à l’adresse 
municipal suivante: 203 UNIT, 400 BRONTE STREET SOUTH, 
MILTON, ON L9T 0H7

Je procéderai a la vente desdits droit, titre, intérêt et valeur de rachat 
de 2042923 ONTARIO INC.AKA TRAVEL LEADERS, débiteur 
à l’égard desdits biens-finds et immeubles décrits ci-dessus, dans le 
cadre d’une vente aux enchères assujettie aux conditions énoncées ci-
dessous, à 491, avenue Steeles Est, Milton Ontario L9T 1Y7 le JUIN 
21, 2024 à 10h00 

LA VENTE DES BIENS SUSMENTIONNÉS EST ASSUJETTIE 
AUX CONDITIONS SUIVANTES:

L’acheteur n’assume aucune responsabilité à l’égard des hypothèques, 
charges, privilèges, impôts impayées et autres engagements. Aucune 
declaration n’est faite concernant le titre des bines ou toute autre 
question liée à l’ intérêt qui sera vendu. La libre possession n’est pas 
comprise dans la vente du bien. La responsabilité de la vérification de 
ces questions revient à l’acheteur potential.

CONDITIONS :

•	 Une avance de 10% du prix demandé ou 5 000.00 $, selon le 
montant le plus élevé.

•	 est exigible au moment de la vente par le soumissionnaire gagnant; 
à déduire du prix d’achat;

•	 non remboursable. Le non-respect de ces conditions par le 
soumissionnaire gagnant resque de conduire à la saisie de toute 
avance versée au moment de la vente ou par la suite

Dix jours ouvrables après la date de vente sont prévus pour établir le 
financement et verser le solde integral à /au

491, avenue Steeles E. suite 207, Milton ON L9T 1Y7

Tous les paiements doivent être effectués en espèces ou par traite 
bancaire, chèque certifié ou mandat à l’ordre du ministre des Finances.

Un acte unilateral sera remis par le shérif  après le paiement satisfaisant 
du prix d’achat total.

Toute autre conditions annoncé.

LA VENTE PEUT ÊTRE ANNULÉE PAR LE SHÉRIF SANS 
AUTRE PRÉAVIS TANT QUE LE SHÉRIF N’EST PAS 
SATISFAIT DU RESPECT DES CONDITIONS DE VENTE PAR 
LE SOUMISSIONNAIRE RETENU.
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Remarque: nul employé du ministère du Procureer general ne peut 
acheter des biens ou biens meubles, terres ou immeubles mis en vente 
par un shérif  dans le cadre d’une procedure juridique, directement ou 
indirectement

Date: Mars 11, 2024

Shérif,
Municipalité régionale de Halton
905-878-7285 

(157-P106F)

Sale of Land for Tax Arrears  
By Public Tender

Ventes de terrains par appel d’offres  
pour arriéré d’impôt

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

ONTARIO REGULATION 181/03

MUNICIPAL TAX SALES RULES

THE CORPORATION OF THE  
MUNICIPALITY OF LEAMINGTON

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on May 
29, 2024, at the Leamington Municipal Office, 111 Erie Street North, 
Leamington Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as 
possible after 3:00 p.m. at the Leamington Municipal Office, 111 Erie 
Street North, Leamington.

Description of Land(s):

Roll No. 37 06 830 000 01650 0000; 830 MERSEA RD. 10, STAPLES; 
PIN 75087-0085 (LT); PT LT 8 CON 9 MERSEA PT 1-2 12R5616 S/T 
R1193187; LEAMINGTON; File No. 22-53

According to the last returned assessment roll, the assessed value of 
the land is $181,000.00

Minimum Tender Amount:	 $31,832.17

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit of at least 20 per cent of the tender amount, 
which deposit shall be made by way of a certified cheque/bank draft/ 
money order payable to the municipality.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to or any other matters relating to the land to be sold. Respon-
sibility for ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 
The assessed value, according to the last returned assessment roll, may 
or may not be representative of the current market value of the property.

Pursuant to the Prohibition on the Purchase of Residential Property 
by Non-Canadians Act, S.C. 2022, c. 10, s. 235 (the “Act”), effective 
January 1, 2023, it is prohibited for a non-Canadian to purchase, 
directly or indirectly, any residential property, as those terms are 
defined in the legislation. Contraventions of the Act are punishable by 
a fine, and offending purchasers may be ordered to sell the residential 
property.

The municipality assumes no responsibility whatsoever for ensuring 
bidders/tenderers comply with the Act, and makes no representations 
regarding same. Prospective bidders/tenderers are solely responsible 
for ensuring compliance with the Act and are advised to seek legal 
advice before participating in this sale.

Transfers of properties that contain at least one and not more than 
six single family residences and are transferred to non-residents of 
Canada or foreign entities, are subject to the Province’s Non-Resident 
Speculation Tax (NRST).

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will 
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and 
any taxes that may be applicable, such as a land transfer tax and HST.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

A copy of the prescribed form of tender is available on the website 
of the Government of Ontario Central Forms Repository under the 
listing for the Ministry of Municipal Affairs.

For further information regarding this sale and a copy of the 
prescribed form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if  no 
internet access available, contact:

Laura Rauch CPA, CMA
Treasurer
The Corporation of the  
Municipality of Leamington
111 Erie Street North
Leamington ON N8H 2Z9
519-326-5761 Ext. 1201
lrauch@leamington.ca
www.leamington.ca

(157-P107)

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

ONTARIO REGULATION 181/03

MUNICIPAL TAX SALES RULES

THE CORPORATION OF THE  
MUNICIPALITY OF MARMORA AND LAKE

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the lands 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on May 
30, 2024, at the Marmora and Lake Municipal Office, 12 Bursthall St., 
Marmora Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as 
possible after 3:00 p.m. at the Marmora and Lake Municipal Office, 12 
Bursthall St., Marmora.

Description of Land(s):

1.	 Roll No. 12 41 141 010 32809 0000; RIVER HEIGHTS 
RD.; PIN 40177-0008 (LT); PCL 8-1 SEC M71; LT 8 PL 
M71 MARMORA; MARMORA & LAKE; COUNTY OF 
HASTINGS; File No. 22-04
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $22,000

Minimum Tender Amount:	 $10,848.45

http://www.OntarioTaxSales.ca
http://www.leamington.ca
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A copy of the prescribed form of tender is available on the website 
of the Government of Ontario Central Forms Repository under the 
listing for the Ministry of Municipal Affairs.

For further information regarding this sale and a copy of the 
prescribed form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if  no 
internet access available, contact:

Nancy Sinclair

Deputy Treasurer & Acting Municipal 
Treasurer
The Corporation of the  
Municipality of Marmora and Lake
12 Bursthall St.
PO Box 459
Marmora ON K0K 2M0
613-472-2629 Ext 2222
treasurer@marmoraandlake.ca
www.marmoraandlake.ca

(157-P108)

2.	 Roll No. 12 41 141 010 38211 0000; 35 FOX LANE, 
MARMORA; PIN 40165-0123 (LT); PT LT 10 CON 4 
MARMORA PT 3 21R514; T/W QR548363; MARMORA & 
LAKE; COUNTY OF HASTINGS EXCEPT FORFEITED 
MINING RIGHTS, IF ANY; File No. 22-06
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $244,000

Minimum Tender Amount:	 $28,490.77

3.	 Roll No. 12 41 141 020 03900 0000; MARMORA AND 
LAKE; PIN 40148-0060 (LT); PT LT 31 CON 1 MARMORA 
AS IN QR448779; MARMORA & LAKE; COUNTY OF 
HASTINGS; File No. 22-10
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $32,000

Minimum Tender Amount:	 $12,920.51

4.	 Roll No. 12 41 141 040 05992 0000; DAVIDSON RD.; PIN 
40145-0002 (LT); PCL 2-1 SEC LAKE- 11; PT LT 2 CON 11 
LAKE LYING WLY OF THE ELY 126 ACRES; PT LT 3 
CON 11 LAKE LYING WLY OF THE ELY 126 ACRES; 
MARMORA & LAKE; COUNTY OF HASTINGS; File No. 
22-14
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $64,000

Minimum Tender Amount:	 $15,174.07

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit of at least 20 per cent of the tender amount, 
which deposit shall be made by way of a certified cheque/bank draft/ 
money order payable to the municipality.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to, availability of road access, or any other matters relating to 
the lands to be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests 
with the potential purchasers. The assessed value, according to the last 
returned assessment roll, may or may not be representative of the current 
market value of the property.

Pursuant to the Prohibition on the Purchase of Residential Property 
by Non-Canadians Act, S.C. 2022, c. 10, s. 235 (the “Act”), effective 
January 1, 2023, it is prohibited for a non-Canadian to purchase, 
directly or indirectly, any residential property, as those terms are 
defined in the legislation. Contraventions of the Act are punishable by 
a fine, and offending purchasers may be ordered to sell the residential 
property.

The municipality assumes no responsibility whatsoever for ensuring 
bidders/tenderers comply with the Act, and makes no representations 
regarding same. Prospective bidders/tenderers are solely responsible 
for ensuring compliance with the Act and are advised to seek legal 
advice before participating in this sale.

Transfers of properties that contain at least one and not more than 
six single family residences and are transferred to non-residents of 
Canada or foreign entities, are subject to the Province’s Non-Resident 
Speculation Tax (NRST).

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will 
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and 
any taxes that may be applicable, such as a land transfer tax and HST.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

http://www.OntarioTaxSales.ca
mailto:treasurer@marmoraandlake.ca
http://www.marmoraandlake.ca


	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO	 1653

 1291

 
ONTARIO REGULATION 169/24 

made under the 

MINISTRY OF TRAINING, COLLEGES AND UNIVERSITIES ACT 

Made: April 11, 2024 
Filed: April 15, 2024 

Published on e-Laws: April 15, 2024 
Published in The Ontario Gazette: May 4, 2024 

 

Amending O. Reg. 282/13 
(LIVING AND LEARNING GRANT) 

 1.  (1)  The portion before clause (a) in subsection 2 (1) of Ontario Regulation 282/13 is amended by adding “and 
before August 1, 2024” after “August 1, 2013”. 
 (2)  The English version of subparagraph 1 i of subsection 2 (1.1) of the Regulation is amended by adding “or” at 
the end. 
 (3)  Section 2 of the Regulation is amended by adding the following subsection: 
 (1.2)  The Minister may make a Living and Learning Grant to an individual for a period of study commencing on or after 
August 1, 2024 if the individual satisfies the conditions set out in subsection (1.1) or one of the following conditions: 
 1. The individual satisfies the conditions set out in clauses (1) (a) to (e.1) and clauses (g) to (i), and the individual is or 

will be 23, 24, 25 or 26 years of age as of the first day of the period of study for which the grant is needed. 
 2. The individual provides the evidence described in subparagraph 1 i of subsection (1.1) and, 
 i. the individual satisfies the conditions set out in subsection (1.1), except subparagraph 7 i, and 
 ii. the individual is or will be 25 or 26 years of age as of the first day of the period of study for which the grant is 

needed. 
 3. The individual provides the evidence described in subparagraph 1 ii of subsection (1.1) and, 
 i. the individual satisfies the conditions set out in subsection (1.1), except subparagraph 8 i, and 
 ii. the individual is or will be 21 or 22 years of age as of the first day of the period of study for which the grant is 

needed. 
 4. The individual satisfies the conditions set out in subsection (1.1), except paragraphs 1, 7 and 8, and, 
 i. provides evidence, as required by the Minister, that the individual is or will be eligible to receive continued care 

and support and that any of the circumstances set out in paragraphs 1, 2, 3 and 5 of subsection 54 (6) of Ontario 
Regulation 156/18 (General Matters Under the Authority of the Minister) made under the Child, Youth and 
Family Services Act, 2017 apply while receiving continued care and support, 

 ii. is or will be 18, 19, 20, 21 or 22 years of age as of the first day of the period of study for which the grant is 
needed, and 

 iii. is not ineligible for a grant or student loan under section 17 of the 2017 Regulation. 
 (4)  Subsection 2 (2) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 (2)  Despite clause (1) (f), subparagraphs 7 i and 8 i of subsection (1.1), paragraph 1 of subsection (1.2) and subparagraph 4 
ii of subsection (1.2), an individual who reaches the age of 18 years, 21 years or 23 years, as the case may be, during the 
period of study for which the Living and Learning Grant is needed is, if otherwise eligible, eligible to receive the grant 
commencing the first day of the month following the month in which the individual turns 18, 21 or 23. 
 2.  Clause 4 (a) of the Regulation is revoked and the following substituted: 

Publications under Part III (Regulations) of the Legislation Act, 2006
Règlements publiés en application de la partie III (Règlements)  

de la Loi de 2006 sur la législation
2024—05—04
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 (a) received the grant pursuant to subsection 2 (1) or (1.1) and reaches the age of 25 during the period of study for which 
the grant is provided; 

 (a.1) received the grant pursuant to paragraph 1 or 2 of subsection 2 (1.2) and reaches the age of 27 during the period of 
study for which the grant is provided; 

Commencement 

 3.  This Regulation comes into force on the day it is filed.  
 

18/24 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 169/24 
pris en vertu de la 

LOI SUR LE MINISTÈRE DE LA FORMATION ET DES COLLÈGES ET UNIVERSITÉS 

pris le 11 avril 2024 
déposé le 15 avril 2024 

publié sur le site Lois-en-ligne le 15 avril 2024 
publié dans la Gazette de l’Ontario le 4 mai 2024 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 282/13 
(SUBVENTIONS POUR FRAIS D’APPRENTISSAGE ET DE SUBSISTANCE) 

 1.  (1)  Le passage qui précède l’alinéa a) du paragraphe 2 (1) du Règlement de l’Ontario 282/13 est modifié par 
insertion de «, mais avant le 1er août 2024,» après «le 1er août 2013 ou après cette date». 
 (2)  La version anglaise de la sous-disposition 1 i du paragraphe 2 (1.1) du Règlement est modifiée par insertion de 
«or» à la fin de la sous-disposition. 
 (3)  L’article 2 du Règlement est modifié par adjonction du paragraphe suivant : 
 (1.2)  Le ministre peut accorder une subvention pour frais d’apprentissage et de subsistance pour une période d’études qui 
commence le 1er août 2024 ou après cette date au particulier qui  remplit les critères énoncés au paragraphe (1.1) ou l’un des 
critères suivants : 
 1. Le particulier satisfait aux critères énoncés aux alinéas (1) a) à e.1) et aux alinéas g) à i) et il a ou aura 23, 24, 25 ou 26 

ans au premier jour de la période d’études à l’égard de laquelle il a besoin de la subvention. 
 2. Le particulier fournit la preuve visée à la sous-disposition 1 i du paragraphe (1.1) et remplit les critères suivants : 
 i. il satisfait aux critères énoncés au paragraphe (1.1), sauf à la sous-disposition 7 i, 
 ii. il a ou aura 25 ou 26 ans au premier jour de la période d’études à l’égard de laquelle il a besoin de la subvention. 
 3. Le particulier fournit la preuve visée à la sous-disposition 1 ii du paragraphe (1.1) et remplit les critères suivants : 
 i. il satisfait aux critères énoncés au paragraphe (1.1), sauf à la sous-disposition 8 i, 
 ii. il a ou aura 21 ou 22 ans au premier jour de la période d’études à l’égard de laquelle il a besoin de la subvention. 
 4. Le particulier remplit les critères énoncés au paragraphe (1.1), sauf aux dispositions 1, 7 et 8, ainsi que les critères 

suivants : 
 i. il fournit une preuve selon ce qu’exige le ministre, qu’il est ou sera admissible à recevoir des soins et un soutien 

continus et que n’importe quelles des circonstances énoncées aux dispositions 1, 2, 3 et 5 du paragraphe 54 (6) du 
Règlement de l’Ontario 156/18 (Questions générales relevant de la compétence du ministre) pris en vertu de la 
Loi de 2017 sur les services à l’enfance, à la jeunesse et à la famille s’appliquent pendant qu’il reçoit des soins et 
un soutien continus, 

 ii. il a ou aura 18, 19, 20, 21 ou 22 ans au premier jour de la période d’études à l’égard de laquelle il a besoin de la 
subvention, 

 iii. il n’est pas inadmissible à recevoir une subvention ou un prêt d’études dans le cadre de l’article 17 du Règlement 
de 2017. 

 (4)  Le paragraphe 2 (2) du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
 (2)  Malgré l’alinéa (1) f), les sous-dispositions 7 i et 8 i du paragraphe (1.1), la disposition 1 du paragraphe (1.2) et la 
sous-disposition 4 ii du paragraphe (1.2), le particulier qui atteint l’âge de 18, 21 ou 23 ans, selon le cas, au cours de la 
période d’études à l’égard de laquelle il a besoin de la subvention pour frais d’apprentissage et de subsistance est admissible à 
recevoir la subvention, s’il y est admissible par ailleurs, à partir du premier jour du mois qui suit le mois au cours duquel il a 
atteint cet âge. 
 2.  L’alinéa 4 a) du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
 a) a reçu la subvention conformément au paragraphe 2 (1) ou (1.1) et atteint l’âge de 25 ans au cours de la période 

d’études à l’égard de laquelle la subvention est accordée; 
 a.1) a reçu la subvention conformément à la disposition 1 ou 2 du paragraphe 2 (1.2) et atteint l’âge de 27 ans au cours de 

la période d’études à l’égard de laquelle la subvention est accordée; 
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Entrée en vigueur 

 3.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt.  
 

18/24 
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ONTARIO REGULATION 170/24 
made under the 

ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT 

Made: March 21, 2024 
Filed: April 16, 2024 

Published on e-Laws: April 16, 2024 
Published in The Ontario Gazette: May 4, 2024 

 

Amending O. Reg. 241/19 
(GREENHOUSE GAS EMISSIONS PERFORMANCE STANDARDS) 

 1.  (1)  Subsection 1 (1) of Ontario Regulation 241/19 is amended by adding the following definitions: 
“activity component” has the same meaning as in the Reporting Regulation; (“composante d’activité”) 
“EPS parameter” has the same meaning as in the Reporting Regulation; (“paramètre NRE”) 
“GHG ID” means the identification number set out in Appendix A of the Methodology in respect of an EPS facility or a site 

that forms part of an EPS facility; (“No GES”) 
 (2)  The definition of “production parameter” in subsection 1 (1) of the Regulation is revoked. 
 2.  (1)  Subparagraph 2 iii of subsection 4 (1) of the Regulation is amended by striking out “in at least one of the 
three years following the year in which the eligible modification was substantially completed” at the end and 
substituting “in the year in which the eligible modification was substantially completed or in at least one of the three 
years following that year”. 
 (2)  Subparagraph 3 i of subsection 4 (1) of the Regulation is amended by striking out “before the date of first 
production” and substituting “before the year in which the date of first production occurs”. 
 (3)  Subparagraph 3ii of subsection 4 (1) of the Regulation is amended by striking out “in at least one of the three 
years following the year in which the date of first production occurs” at the end and substituting “in the year in which 
the date of first production occurs or in at least one of the three years following that year”. 
 3.  (1)  Subsection 8.1 (1) of the Regulation is amended by striking out “section 6 of the Reporting Regulation” 
wherever it appears and substituting in each case “section 6 or 7 of the Reporting Regulation”. 
 (2)  Paragraph 2 of subsection 8.1 (1) of the Regulation is amended by striking out “for each year in the three-year 
period following the year in which the eligible modification is substantially complete” in the portion before 
subparagraph i and substituting “for the year in which the eligible modification was substantially complete and for 
each of the following three years”. 
 (3)  Paragraph 3 of subsection 8.1 (1) of the Regulation is amended by striking out “for each year in the three-year 
period following the year in which the date of first production occurs” in the portion before subparagraph i and 
substituting “for the year in which the date of first production occurred and for each of the following three years”. 
 (4)  Paragraph 4 of subsection 8.1 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 4. The verified total annual emissions limit in respect of the facility is zero for two consecutive compliance periods in a 

registration period and no notice has been given by the Director to the owner or operator of the facility under section 
4.1 of the Reporting Regulation in respect of either compliance period. 

 (5)  Subsection 8.1 (1) of the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
 7. An obligation under paragraph 3 of subsection 13 (1) in respect of a compliance period is not satisfied on or before 

February 15 in the year that is four years after the compliance period. 
 (6)  Paragraph 4 of subsection 8.1 (3) of the Regulation is amended by striking out “each production parameter” 
and substituting “the amount of each EPS parameter”. 
 4.  The Regulation is amended by adding the following Part: 

PART II.1 
PROHIBITION 

Authorized selling, trading etc. 

 8.3  No person shall sell, trade, transfer or otherwise deal with compliance instruments, other than a person who is 
authorized to do so under this Regulation and who is doing so in accordance with this Regulation. 



1658	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO

 1296

 5.  Section 9.1 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
Application 

 9.1  (1)  If a person owned or operated a facility during a registration period, this Part applies to the person for each 
compliance period in the registration period. 
 (2)  Subsection (1) applies to a person who ceases to own or operate a facility until the person’s registration in respect of 
the facility is cancelled and the facility account established as a result of the registration is closed. 
 (3)  Despite subsections (1) and (2), if a new owner or operator of a facility continues a registration for the facility under 
section 6, 
 (a) the obligations set out in this Part do not apply in respect of the previous owner or operator of the facility after 

December 15 in the year in which the registration is continued; and 
 (b) any unsatisfied obligation set out in this Part in respect of a compliance period in the registration period that was 

required to be satisfied by the previous owner or operator of the facility on or before December 15 in the year in which 
the registration is continued applies to the new owner or operator of the facility. 

 6.  Section 10 of the Regulation is revoked. 
 7.  Subsection 11.1 (5) of the Regulation is amended by adding “after the year in which the registration was 
continued” at the end. 
 8.  Section 12 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
Total Annual Emissions Limit 

 12.  (1)  For the purposes of the Reporting Regulation and this Regulation, the owner or operator of an EPS facility shall 
determine the total annual emissions limit in respect of the EPS facility for each compliance period by taking the following 
steps: 
 1. Identify all of the methods for determining annual activity emissions limits set out in the Methodology that apply in 

respect of the industrial activities engaged in at the facility. 
 2. For each method that applies, determine the annual activity emissions limit in accordance with the method. 
 3. If Method D applies in respect of an activity component that is part of an industrial activity engaged in at the facility, 

use one of the following baseline emissions intensities in the applicable annual activity emissions limits formula set 
out in Method D: 

 i. The baseline emissions intensity set out in a notice issued under subsection 12.1 (1) in respect of the activity 
component. 

 ii. If no baseline emissions intensity is set out in a notice issued under subsection 12.1 (1) in respect of the activity 
component and the activity component is associated with an eligible modification made to the facility or a change 
in the composition of sites that constitute the facility, the baseline emissions intensity determined in accordance 
with the applicable transitional formula set out in Method D in respect of the activity component. 

 4. If Method E or G applies in respect of an activity component that is part of an industrial activity engaged in at the 
facility, use the baseline emissions intensity set out in a notice issued under subsection 12.1 (6) in respect of the 
activity component in the applicable annual activity emissions limits formula set out in Method E or G. 

 5. Determine the total annual emissions limit by summing all of the annual activity emissions limits determined under 
paragraph 2. 

 6. Round the total annual emissions limit down to the nearest whole number. 
 (2)  For the purposes of subparagraph 3 i and paragraph 4 of subsection (1), the value of the baseline emissions intensity in 
respect of an activity component that is part of an industrial activity engaged in at the EPS facility is deemed to be zero if, 
 (a) no notice given to the owner or operator of the facility under section 12.1 sets out a baseline emissions intensity in 

respect of the activity component; 
 (b) a notice given to the owner or operator of the facility under section 12.1 has been amended to remove the baseline 

emissions intensity in respect of the activity component; or 
 (c) a notice given to the owner or operator of the facility under section 12.1 setting the baseline emissions intensity in 

respect of the activity component is revoked. 
 (3)  Despite subparagraph 3 ii of subsection (1), the baseline emissions intensity described in that subparagraph is deemed 
to be zero if, 
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 (a) the activity component is associated with an eligible modification made to the facility that was completed or 
substantially completed more than three years before the compliance period for which the determination mentioned in 
subsection (1) is being made; or 

 (b) the activity component is associated with a change in respect of the composition of sites that constitute the facility and 
the effective date of the change set out in a notice given under subsection 8 (3) is more than three years before the 
compliance period for which the determination mentioned in subsection (1) of this section is being made. 

Notice, baseline emissions intensities 

 12.1  (1)  If requested by an owner or operator of an EPS facility, the Director may give the owner or operator written 
notice setting out one or more baseline emissions intensities for an activity component for use by the facility in the applicable 
annual activity emissions limits formula set out in Method D. 
 (2)  No request may be made for the purposes of subsection (1) in respect of a baseline emissions intensity for an activity 
component if any of the following circumstances exist: 
 1. A notice given under this section sets out a baseline emissions intensity for the activity component in respect of the 

facility. 
 2. The primary activity engaged in at the facility is an activity set out in item 38 (Generating electricity using fossil fuels) 

of Schedule 2 of the Reporting Regulation. 
 3. The activity component is gold produced from mining and milling of gold ore and the GHG ID for the facility is 1056, 

1193 or 1198. 
 4. The activity component is steel produced in an electric arc furnace and the GHG ID for the facility is not 1055 or 

1084. 
 5. The activity component is an activity component set out in Table A of the Methodology, other than one mentioned in 

paragraph 3 or 4. 
 6. The activity component is one of the following: 
 i. Electricity generated from a combustion device. 
 ii. Useful thermal energy generated from a combustion device. 
 iii. Fuel input, electricity use, or thermal energy transferred into the facility. 
 7. The date of the request would be more than two years after the facility was first registered. 
 (3)  Despite paragraph 7 of subsection (2), if the date of the request is more than two years after the facility was first 
registered and none of the circumstances in paragraphs 1 to 6 of subsection (2) exist, a request may be made for the purposes 
of subsection (1) if, 
 (a) the activity component is associated with an eligible modification to the facility and the date of the request would be 

no later than four years after the eligible modification was completed or substantially completed; 
 (b) the activity component is associated with a change to the composition of sites that constitute the facility and the date of 

the request would be no later than four years after the effective date of the change set out in a notice under subsection 
8 (3); or 

 (c) the facility is registered under paragraph 3 of subsection 4 (1) and the date of the request would be no later than four 
years after the date of first production. 

 (4)  A request mentioned in subsection (1) must contain the following information: 
 1. Confirmation that none of the circumstances set out in paragraphs 1 to 6 of subsection (2) exist. 
 2. An indication of whether the circumstance in paragraph 7 of subsection (2) exists and if it does, an indication of 

whether clause (a), (b) or (c) of subsection (3) applies to the request. 
 3. A list of the activity components for which baseline emissions intensities are requested. 
 4. One or more proposed baseline emissions intensities for each activity component listed under paragraph 3 that is 

determined in accordance with the Methodology. 
 5. All data used in the calculations performed for the purposes of paragraph 4. 
 6. Any other information that the Director may request in writing. 
 (5)  A notice setting out a baseline emissions intensity given under the Methodology by the Director to an owner or 
operator of a facility during the month of January 2024 is deemed to have been given under subsection (1). 
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 (6)  The Director may give the owner or operator of a facility a notice setting out one or more baseline emissions intensities 
in respect of an activity component for use by the facility in the applicable annual activity emissions limits formula set out in 
Method E or G in any of the following circumstances: 
 1. The facility is identified by GHG ID 1005 or 1042. 
 2. The facility is not mentioned in paragraph 1 and no baseline emissions intensity is set out in the Methodology or in a 

notice given under this section in respect of the activity component and no method set out in the Methodology, other 
than Method E or G, addresses the activity component. 

 3. The facility is not mentioned in paragraph 1 and the Director is of the opinion that a significant, permanent reduction 
in the facility’s annual emissions of greenhouse gases is likely to occur in the five-year period following the date that 
the notice is given and that the reduction will not be a result of decreased production. 

 (7)  A notice setting out a baseline emissions intensity given under the Methodology by the Director to an owner or 
operator of a facility on or before March 31, 2024, other than a notice described in subsection (5), is deemed to have been 
given under subsection (6). 
 (8)  The Director shall consider the following factors when deciding whether to give a notice under subsection (1) or (6): 
 1. The type of emissions for which the baseline emissions intensity is being requested. 
 2. The type of industrial activity being engaged in at the EPS facility that relates to the activity component for which the 

baseline emissions intensity is being requested. 
 3. The equipment and technology used at the EPS facility in respect of the activity component for which the baseline 

emissions intensity is being requested. 
 4. The material and energy that are inputs to the activity component for which the baseline emissions intensity is being 

requested. 
 (9)  The Director may amend or revoke a notice given under subsection (1) or (6) if the Director is of the opinion that there 
was an error, omission or misstatement in the information, including historical emissions data, relied upon to determine one 
or more values set out in the notice. 
 (10)  The Director may revoke a notice given under subsection (1) or (6) or amend such a notice to remove a baseline 
emissions intensity set out in the notice in respect of an activity component if the activity component is set out in Table A of 
the Methodology. 
 (11)  The Director may revoke a notice given to the owner or operator of an EPS facility under subsection (1) or amend 
such a notice to remove a baseline emissions intensity set out in the notice in respect of an activity component if, immediately 
after the revocation or amendment, the Director gives a notice to the owner or operator of the EPS facility under subsection 
(6) in respect of the activity component. 
 (12)  The Director shall not refuse a request under subsection (1) or amend or revoke a notice under subsection (9), (10) or 
(11) unless the Director first gives the owner or operator of the EPS facility a draft of the refusal, amendment or revocation 
and an opportunity to make written submissions to the Director during the period that ends 10 days after the draft is given. 
 (13)  After considering any submissions under subsection (12), the Director shall, 
 (a) if the Director decided not to refuse the request, give the owner or operator a notice under subsection (1); 
 (b) if the Director decided to refuse the request, give the owner or operator written confirmation of the decision; 
 (c) if the Director decided not to amend or revoke the notice, give the owner or operator written confirmation of the 

decision; 
 (d) if the Director decided to amend the notice, give the owner or operator a copy of the amended notice; or 
 (e) if the Director decided to revoke the notice, give the owner or operator written confirmation of the revocation and the 

revocation date. 
 (14)  For greater certainty, if a notice that set a baseline emissions limit in respect of an activity component has been 
revoked under subsection (9), (10) or (11), the Director may give a notice under subsection (1) or (6) in the future in respect 
to the same activity component. 
 9.  Paragraphs 3 and 4 of subsection 13 (1) of the Regulation are amended by striking out “equal to” wherever it 
appears and substituting in each case “equal to or greater than”. 
 10.  (1)  Subsection 14 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 (1)  The number determined in accordance with subsection (2) shall be substituted for the verified verification amount in 
subsection 13 (3) if, 
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 (a) no verification statement for the report in respect of the facility for the compliance period mentioned in subsection 13 
(3) was submitted to the Director on or before October 15 in the year following the compliance period; 

 (b) the verification statement for the report in respect of the facility for the compliance period mentioned in subsection 13 
(3) is missing the verification amount conclusion or includes an adverse verification amount conclusion; or 

 (c) in the case where one or more verification statements for revised reports in respect of the compliance period mentioned 
in subsection 13 (3) are given to the Director on or before October 15 in the year following the compliance period, the 
most recent of those verification statements is missing the verification amount conclusion or includes an adverse 
verification amount conclusion. 

 (1.1)  The number determined in accordance with subsection (2) shall be substituted for the verified verification amount in 
subsection 13 (6) if the most recent verification statement for a revised report in respect of the compliance period mentioned 
in subsection 13 (6) given to the Director after October 15 in the year following the compliance period is missing the 
verification amount conclusion or includes an adverse verification amount conclusion. 
 (2)  Subsection 14 (2) of the Regulation is amended by striking out “in subsection (1)” in the portion before 
paragraph 1 and substituting “in subsection (1) or (1.1)”. 
 (3)  Subsection 14 (6) of the Regulation is amended by striking out “in this section” and substituting “in subsection 
(2)”. 
 11.  (1)  Subsection 15 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 (1)  The number determined in accordance with subsection (2) shall be substituted for the verified total annual emissions 
limit in subsection 13 (3) if, 
 (a) no verification statement for the report in respect of the facility for the compliance period mentioned in subsection 13 

(3) was submitted to the Director on or before October 15 in the year following the compliance period; 
 (b) the verification statement for the report in respect of the facility for the compliance period mentioned in subsection 13 

(3), 
 (i) is missing one or more EPS parameter verification conclusions or includes an adverse EPS parameter verification 

conclusion, or 
 (ii) is missing the total annual emissions limit verification conclusion or includes an adverse total annual emissions 

limit verification conclusion; 
 (c) in the case where one or more verification statements for revised reports in respect of the compliance period mentioned 

in subsection 13 (3) are given to the Director on or before October 15 in the year following the compliance period, the 
most recent of those verification statements, 

 (i) is missing one or more EPS parameter verification conclusions or includes an adverse EPS parameter verification 
conclusion, or 

 (ii) is missing the total annual emissions limit verification conclusion or includes an adverse total annual emissions 
limit verification conclusion. 

 (1.1)  The number determined in accordance with subsection (2) shall be substituted for the verified total annual emissions 
limit in subsection 13 (6) if the most recent verification statement for a revised report in respect of the compliance period 
mentioned in subsection 13 (6) given to the Director after October 15 in the year following the compliance period, 
 (a) is missing one or more EPS parameter verification conclusions or includes an adverse EPS parameter verification 

conclusion; or 
 (b) is missing the total annual emissions limit verification conclusion or includes an adverse total annual emissions limit 

verification conclusion. 
 (2)  Subsection 15 (2) of the Regulation is amended by striking out “in subsection (1)” in the portion before 
paragraph 1 and substituting “in subsection (1) or (1.1)”. 
 (3)  Subsection 15 (6) of the Regulation is amended by striking out “in this section” and substituting “in subsection 
(2)”. 
 12.  Section 16 of the Regulation is amended by adding the following subsection: 
 (2.1)  Despite subsection (2), if a new owner and operator of a facility continues the registration for the facility under 
section 6, the facility account mentioned in subsection (1) of this section in respect of a distribution on or before December 
15 in the year in which the registration is continued is the facility account established as a result of the previous owner or 
operator’s registration. 
 13.  Section 18 of the Regulation is revoked. 
 14.  Clause 19 (6) (e) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
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 (e) the registration in respect of a facility was continued under section 6 and, 
 (i) the facility account into which the compliance instrument is requested to be transferred was established for the 

registration in respect of a previous owner or operator of the facility, and 
 (ii) the request is made in any year after the year in which the registration was continued. 
 15.  Item 39 of Schedule 2 to the Regulation is amended by adding the following sub-items: 
 xxi.1 3273 (Cement and concrete product manufacturing). 

.     .     .     .     . 
 xxvii.1 3328 (Coating, engraving, cold and heat treating and allied activities). 

.     .     .     .     . 
 xxix.1 33591 (Battery manufacturing). 
Commencement 

 16.  This Regulation comes into force on the day it is filed.  
 

18/24 



	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO	 1663

 1301

RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 170/24 
pris en vertu de la 

LOI SUR LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT 

pris le 21 mars 2024 
déposé le 16 avril 2024 

publié sur le site Lois-en-ligne le 16 avril 2024 
publié dans la Gazette de l’Ontario le 4 mai 2024 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 241/19 
(NORMES DE RENDEMENT À L’ÉGARD DES ÉMISSIONS DE GAZ À EFFET DE SERRE) 

 1.  (1)  Le paragraphe 1 (1) du Règlement de l’Ontario 241/19 est modifié par adjonction des définitions suivantes : 
«composante d’activité» S’entend au sens du règlement sur la déclaration. («activity component») 
«No GES» Le numéro d’identification indiqué à l’appendice A du guide de méthodologie à l’égard d’une installation NRE ou 

d’un site qui fait partie d’une installation NRE. («GHG ID») 
«paramètre NRE» S’entend au sens du règlement sur la déclaration. («EPS parameter») 
 (2)  La définition de «paramètre de production» au paragraphe 1 (1) du Règlement est abrogée. 
 2.  (1)  La sous-disposition 2 iii du paragraphe 4 (1) du Règlement est modifiée par remplacement de «au cours d’au 
moins une des trois années suivant l’année pendant laquelle la modification admissible était achevée en grande partie» 
par «au cours de l’année pendant laquelle la modification admissible était achevée en grande partie ou au cours d’au 
moins une des trois années suivantes» à la fin de la disposition. 
 (2)  La sous-disposition 3 i du paragraphe 4 (1) du Règlement est modifiée par remplacement de «avant la date de 
première production» par «avant l’année pendant laquelle tombe la date de première production». 
 (3)  La sous-disposition 3 ii du paragraphe 4 (1) du Règlement est modifiée par remplacement de «au cours d’au 
moins une des trois années suivant la date de première production» par «au cours de l’année pendant laquelle tombe 
la date de première production ou au cours d’au moins une des trois années suivantes» à la fin de la disposition. 
 3.  (1)  Le paragraphe 8.1 (1) du Règlement est modifié par remplacement de chaque occurrence de «l’article 6 du 
règlement sur la déclaration» par «l’article 6 ou 7 du règlement sur la déclaration». 
 (2)  La disposition 2 du paragraphe 8.1 (1) du Règlement est modifiée par remplacement de «pour chaque année de 
la période de trois ans suivant l’année pendant laquelle la modification admissible est achevée en grande partie» par 
«pour l’année pendant laquelle la modification admissible était achevée en grande partie et pour chacune des trois 
années suivantes» dans le passage qui précède la sous-disposition i. 
 (3)  La disposition 3 du paragraphe 8.1 (1) du Règlement est modifiée par remplacement de «pour chaque année de 
la période de trois ans suivant la date de première production» par «pour l’année pendant laquelle tombe la date de 
première production et pour chacune des trois années suivantes» dans le passage qui précède la sous-disposition i. 
 (4)  La disposition 4 du paragraphe 8.1 (1) du Règlement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 
 4. La limite des émissions annuelles totales vérifiée à l’égard d’une installation est nulle pendant deux périodes de 

conformité consécutives qui tombent pendant une période d’enregistrement et aucun avis n’a été remis par le directeur 
au propriétaire ou à l’exploitant de l’installation en application de l’article 4.1 du règlement sur la déclaration à l’égard 
de l’une ou l’autre période de conformité. 

 (5)  Le paragraphe 8.1 (1) du Règlement est modifié par adjonction de la disposition suivante : 
 7. Il n’est pas satisfait à l’obligation visée à la disposition 3 du paragraphe 13 (1) à l’égard d’une période de conformité 

au plus tard le 15 février de l’année qui tombe quatre ans après la période de conformité. 
 (6)  La disposition 4 du paragraphe 8.1 (3) du Règlement est modifiée par remplacement de «chaque paramètre de 
production» par «la quantité de chaque paramètre NRE». 
 4.  Le Règlement est modifié par adjonction de la partie suivante : 

PARTIE II.1 
INTERDICTION 

Vente, échange et autres opérations autorisées 

 8.3  Seule une personne qui y est autorisée en vertu du présent règlement et qui le fait conformément au présent règlement 
peut effectuer des opérations relatives aux instruments de conformité, notamment les vendre, les échanger ou les transférer. 
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 5.  L’article 9.1 du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
Application 

 9.1  (1)  Si une personne possédait ou exploitait une installation pendant une période d’enregistrement, la présente partie 
s’applique à la personne pour chaque période de conformité qui tombe pendant la période d’enregistrement. 
 (2)  Le paragraphe (1) s’applique à la personne qui cesse de posséder ou d’exploiter une installation jusqu’à ce que 
l’enregistrement de la personne à l’égard de l’installation soit annulé et que le compte de l’installation créé par suite de 
l’enregistrement soit fermé. 
 (3)  Malgré les paragraphes (1) et (2), si un nouveau propriétaire ou un nouvel exploitant de l’installation maintient 
l’enregistrement de l’installation en application de l’article 6 : 
 a) les obligations prévues à la présente partie ne s’appliquent pas à l’égard du propriétaire ou de l’exploitant précédent de 

l’installation après le 15 décembre de l’année pendant laquelle l’enregistrement est maintenu; 
 b) toute obligation à laquelle il n’a pas été satisfait qui est prévue à la présente partie à l’égard d’une période de 

conformité qui tombait pendant la période d’enregistrement et à laquelle le propriétaire ou l’exploitant précédent de 
l’installation était tenu de satisfaire au plus tard le 15 décembre de l’année pendant laquelle l’enregistrement est 
maintenu s’applique au nouveau propriétaire ou au nouvel exploitant de l’installation. 

 6.  L’article 10 du Règlement est abrogé. 
 7.  Le paragraphe 11.1 (5) du Règlement est modifié par insertion de «après l’année pendant laquelle 
l’enregistrement était maintenu» à la fin du paragraphe. 
 8.  L’article 12 du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
Limite des émissions annuelles totales 

 12.  (1)  Pour l’application du règlement sur la déclaration et du présent règlement, le propriétaire ou l’exploitant d’une 
installation NRE calcule la limite des émissions annuelles totales à l’égard de cette installation pour chaque période de 
conformité en procédant selon les étapes suivantes : 
 1. Déterminer quelles sont les méthodes de calcul de la limite des émissions annuelles liées aux activités énoncées dans le 

guide de méthodologie qui s’appliquent à l’égard des activités industrielles exercées à l’installation. 
 2. Pour chaque méthode qui s’applique, calculer la limite des émissions annuelles liées aux activités selon cette méthode. 
 3. Si la méthode D s’applique à l’égard d’une composante d’activité comprise dans une activité industrielle exercée à 

l’installation, utiliser, dans la formule applicable à la limite des émissions annuelles liées aux activités qui est énoncée 
dans la méthode D, l’une des intensités des émissions de référence suivantes : 

 i. l’intensité des émissions de référence indiquée dans un avis remis en vertu du paragraphe 12.1 (1) à l’égard de la 
composante d’activité, 

 ii. si aucune intensité des émissions de référence n’est indiquée dans un avis remis en vertu du paragraphe 12.1 (1) à 
l’égard de la composante d’activité et que celle-ci est associée à une modification admissible apportée à 
l’installation ou à un changement de la composition des sites qui constituent l’installation, l’intensité des 
émissions de référence calculée conformément à la formule de transition applicable qui est énoncée dans la 
méthode D à l’égard de la composante d’activité. 

 4. Si la méthode E ou G s’applique à l’égard d’une composante d’activité comprise dans une activité industrielle exercée 
à l’installation, utiliser, dans la formule applicable à la limite des émissions annuelles liées aux activités qui est 
énoncée dans la méthode E ou G, l’intensité des émissions de référence indiquée dans un avis remis en vertu du 
paragraphe 12.1 (6) à l’égard de la composante d’activité. 

 5. Calculer la limite des émissions annuelles totales en faisant la somme de toutes les limites des émissions annuelles 
liées aux activités calculées selon la disposition 2. 

 6. Arrondir la limite des émissions annuelles totales au nombre entier inférieur le plus près. 
 (2)  Pour l’application de la sous-disposition 3 i et de la disposition 4 du paragraphe (1), la valeur de l’intensité des 
émissions de référence à l’égard d’une composante d’activité comprise dans une activité industrielle exercée à l’installation 
NRE est réputée nulle si, selon le cas : 
 a) aucun avis remis au propriétaire ou à l’exploitant de l’installation en vertu de l’article 12.1 n’indique une intensité des 

émissions de référence à l’égard de la composante d’activité; 
 b) un avis remis au propriétaire ou à l’exploitant de l’installation en vertu de l’article 12.1 a été modifié pour supprimer 

l’intensité des émissions de référence à l’égard de la composante d’activité; 
 c) un avis remis au propriétaire ou à l’exploitant de l’installation en vertu de l’article 12.1 indiquant l’intensité des 

émissions de référence à l’égard de la composante d’activité est révoqué. 
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 (3)  Malgré la sous-disposition 3 ii du paragraphe (1), l’intensité des émissions de référence visée à cette sous-disposition 
est réputée nulle si, selon le cas : 
 a) la composante d’activité est associée à une modification admissible apportée à l’installation qui a été achevée ou 

achevée en grande partie plus de trois ans avant la période de conformité visée par le calcul mentionné au paragraphe 
(1); 

 b) la composante d’activité est associée à un changement relatif à la composition des sites qui constituent l’installation et 
la date de prise d’effet du changement indiquée dans un avis remis en vertu du paragraphe 8 (3) tombe plus de trois ans 
avant la période de conformité visée par le calcul mentionné au paragraphe (1) du présent article. 

Avis : intensités des émissions de référence 

 12.1  (1)  Si le propriétaire ou l’exploitant d’une installation NRE en fait la demande, le directeur peut lui remettre un avis 
écrit indiquant une ou plusieurs intensités des émissions de référence à l’égard d’une composante d’activité dont l’installation 
se servira dans la formule applicable aux limites des émissions annuelles liées aux activités qui est énoncée dans la méthode 
D. 
 (2)  Aucune demande ne peut être présentée pour l’application du paragraphe (1) à l’égard d’une intensité des émissions de 
référence pour une composante d’activité dans l’un ou l’autre des circonstances suivantes : 
 1. Un avis remis en vertu du présent article indique une intensité des émissions de référence pour la composante 

d’activité à l’égard de l’installation. 
 2. L’activité principale exercée à l’installation est une activité figurant au point 38 (Production d’électricité à partir de 

combustibles fossiles) de l’annexe 2 du règlement sur la déclaration. 
 3. La composante d’activité est la production d’or par extraction ou broyage de minerais d’or et le No GES de 

l’installation est 1056, 1193 ou 1198. 
 4. La composante d’activité est la production d’acier dans un four à arc électrique et le No GES de l’installation n’est pas 

1055 ou 1084. 
 5. La composante d’activité est une composante d’activité indiquée au tableau A du guide de méthodologie, autre qu’une 

composante d’activité mentionnée à la disposition 3 ou 4. 
 6. La composante d’activité est l’une des suivantes : 
 i. La production d’électricité par un appareil de combustion. 
 ii. La production d’énergie thermique utile par un appareil de combustion. 
 iii. L’alimentation en combustible, la consommation d’électricité ou le transfert d’énergie thermale à l’installation. 
 7. La date de la demande est postérieure de plus de deux ans à l’enregistrement initial de l’installation. 
 (3)  Malgré la disposition 7 du paragraphe (2), si la date de la demande est postérieure de plus de deux ans à 
l’enregistrement initial de l’installation et qu’il n’existe aucune des circonstances aux dispositions 1 à 6 du paragraphe (2), 
une demande peut être présentée pour l’application du paragraphe (1) si, selon le cas : 
 a) la composante d’activité est associée à une modification admissible apportée à l’installation et la date de la demande 

ne tombe pas plus de quatre ans après que la modification admissible a été achevée ou achevée en grande partie; 
 b) la composante d’activité est associée à un changement de la composition des sites qui constituent l’installation et la 

date de la demande ne tombe pas plus de quatre ans après la date de prise d’effet du changement fixée dans un avis 
remis en application du paragraphe 8 (3); 

 c) l’installation est enregistrée en application de la disposition 3 du paragraphe 4 (1) et la date de la demande ne tombe 
pas plus de quatre ans après la date de première production. 

 (4)  La demande visée au paragraphe (1) doit comprendre les renseignements suivants : 
 1. La confirmation qu’il n’existe aucune des circonstances énoncées aux dispositions 1 à 6 du paragraphe (2). 
 2. Une mention indiquant si la circonstance visée à la disposition 7 du paragraphe (2) existe et, le cas échant, une mention 

indiquant si l’alinéa a), b) ou c) du paragraphe (3) s’applique à la demande. 
 3. Une liste des composantes d’activité pour lesquelles sont demandées des intensités des émissions de référence. 
 4. Une ou plusieurs intensités des émissions de référence proposées pour chaque composante d’activité figurant sur la 

liste visée à la disposition 3 qui est établie conformément au guide de méthodologie. 
 5. Toutes les données utilisées dans les calculs effectués pour l’application de la disposition 4. 
 6. Tout autre renseignement que le directeur peut demander par écrit. 
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 (5)  L’avis indiquant une intensité des émissions de référence remis conformément au guide de méthodologie par le 
directeur au propriétaire ou à l’exploitant d’une installation au cours du mois de janvier 2024 est réputé avoir été remis en 
vertu du paragraphe (1). 
 (6)  Le directeur peut remettre au propriétaire ou à l’exploitant d’une installation un avis indiquant une ou plusieurs 
intensités des émissions de référence à l’égard d’une composante d’activité dont l’installation se servira dans la formule 
applicable aux limites des émissions annuelles liées aux activités qui est énoncée dans la méthode E ou G dans l’une ou 
l’autre des circonstances suivantes : 
 1. L’installation est identifiée par le No GES 1005 ou 1042. 
 2. L’installation n’est pas visée à la disposition 1 et aucune intensité des émissions de référence n’est fixée dans le guide 

de méthodologie ni dans un avis remis en vertu du présent article à l’égard de la composante d’activité, et aucune 
méthode énoncée dans le guide de méthodologie, autre que la méthode E ou G, ne traite de la composante d’activité. 

 3. L’installation n’est pas visée à la disposition 1 et le directeur est d’avis qu’il y aura probablement une réduction 
importante et permanente des émissions annuelles des gaz à effet de serre de l’installation au cours de la période de 
cinq ans suivant la date de remise de l’avis et que cette réduction ne sera pas le résultat d’une diminution de la 
production. 

 (7)  L’avis indiquant une intensité des émissions de référence remis conformément au guide de méthodologie par le 
directeur au propriétaire ou à l’exploitant d’une installation au plus tard le 31 mars 2024, autre qu’un avis visé au paragraphe 
(5), est réputé avoir été remis en vertu du paragraphe (6). 
 (8)  Le directeur tient compte des facteurs suivants lorsqu’il décide s’il doit remettre un avis en vertu du paragraphe (1) ou 
(6) : 
 1. Le type des émissions pour lesquelles est demandée l’intensité des émissions de référence. 
 2. Le type de l’activité industrielle exercée à l’installation NRE qui se rapporte à la composante d’activité pour laquelle 

est demandée l’intensité des émissions de référence. 
 3. L’équipement et la technologie utilisés à l’installation NRE à l’égard de la composante d’activité pour laquelle est 

demandée l’intensité des émissions de référence. 
 4. Les matériaux et l’énergie qui sont les intrants de la composante d’activité pour laquelle est demandée l’intensité des 

émissions de référence. 
 (9)  Le directeur peut modifier ou révoquer un avis remis en vertu du paragraphe (1) ou (6) s’il est d’avis qu’il y avait une 
erreur, une omission ou une inexactitude dans les renseignements, y compris les données historiques sur les émissions, qui 
ont servi à établir une ou plusieurs valeurs indiquées dans l’avis. 
 (10)  Le directeur peut révoquer un avis remis en vertu du paragraphe (1) ou (6) ou modifier un tel avis afin de supprimer 
une intensité des émissions de référence indiquée dans l’avis à l’égard d’une composante d’activité si celle-ci est indiquée au 
tableau A du guide de méthodologie. 
 (11)  Le directeur peut révoquer un avis remis au propriétaire ou à l’exploitant d’une installation NRE en vertu du 
paragraphe (1) ou modifier un tel avis afin de supprimer une intensité des émissions de référence indiquée dans l’avis à 
l’égard d’une composante d’activité si, immédiatement après la révocation ou la modification, il remet un avis en vertu du 
paragraphe (6) au propriétaire ou à l’exploitant de l’installation NRE à l’égard de la composante d’activité. 
 (12)  Le directeur ne doit pas refuser une demande visée au paragraphe (1) ni modifier ou révoquer un avis visé au 
paragraphe (9), (10) ou (11), à moins de donner d’abord au propriétaire ou à l’exploitant de l’installation NRE une ébauche 
du refus, de la modification ou de la révocation ainsi que l’occasion de lui présenter des observations écrites au cours de la 
période qui se termine 10 jours après la remise de l’ébauche. 
 (13)  Après étude des observations visées au paragraphe (12), le directeur : 
 a) s’il a décidé de ne pas refuser la demande, remet au propriétaire ou à l’exploitant un avis en vertu du paragraphe (1); 
 b) s’il a décidé de refuser la demande, remet au propriétaire ou à l’exploitant une confirmation écrite de la décision; 
 c) s’il a décidé de ne pas modifier ou révoquer l’avis, remet au propriétaire ou à l’exploitant une confirmation écrite de la 

décision; 
 d) s’il a décidé de modifier l’avis, remet au propriétaire ou à l’exploitant une copie de l’avis modifié; 
 e) s’il a décidé de révoquer l’avis, remet au propriétaire ou à l’exploitant une confirmation écrite de la révocation et de la 

date de révocation. 
 (14)  Il est entendu que si un avis qui indique une limite des émissions de référence à l’égard d’une composante d’activité a 
été révoqué en vertu du paragraphe (9), (10) ou (11), le directeur peut remettre ultérieurement un avis en vertu du paragraphe 
(1) ou (6) à l’égard de la même composante. 
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 9.  Les dispositions 3 et 4 du paragraphe 13 (1) du Règlement sont modifiées par remplacement de chaque 
occurrence de «égal au» par «égal ou supérieur au». 
 10.  (1)  Le paragraphe 14 (1) du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
 (1)  Le nombre calculé conformément au paragraphe (2) remplace la quantité de vérification vérifiée au paragraphe 13 (3) 
si, selon le cas : 
 a) aucune déclaration de vérification visant le rapport à l’égard de l’installation pour la période de conformité visée au 

paragraphe 13 (3) n’a été remise au directeur au plus tard le 15 octobre de l’année suivant la période de conformité; 
 b) la déclaration de vérification visant le rapport à l’égard de l’installation pour la période de conformité visée au 

paragraphe 13 (3) ne comprend pas une conclusion en ce qui concerne la quantité de vérification ou comprend une 
conclusion défavorable à ce sujet; 

 c) dans le cas où une ou plusieurs déclarations de vérification visant des rapports révisés à l’égard de la période de 
conformité visée au paragraphe 13 (3) sont remises au directeur au plus tard le 15 octobre de l’année suivant la période 
de conformité, la plus récente de ces déclarations de vérification ne comprend pas la conclusion en ce qui concerne la 
quantité de vérification ou comprend une conclusion défavorable à ce sujet. 

 (1.1)  Le nombre calculé conformément au paragraphe (2) remplace la quantité de vérification vérifiée figurant au 
paragraphe 13 (6) si la plus récente déclaration de vérification visant un rapport révisé à l’égard de la période de conformité 
visée au paragraphe 13 (6) remise au directeur après le 15 octobre de l’année suivant la période de conformité ne comprend 
pas la conclusion en ce qui concerne la quantité de vérification ou comprend une conclusion défavorable à ce sujet. 
 (2)  Le paragraphe 14 (2) du Règlement est modifié par remplacement de «au paragraphe (1)» par «au paragraphe 
(1) ou (1.1)» dans le passage qui précède la disposition 1. 
 (3)  Le paragraphe 14 (6) du Règlement est modifié par remplacement de «au présent article» par «au paragraphe 
(2)». 
 11.  (1)  Le paragraphe 15 (1) du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
 (1)  Le nombre calculé conformément au paragraphe (2) remplace la limite des émissions annuelles totales vérifiée figurant 
au paragraphe 13 (3) si, selon le cas : 
 a) aucune déclaration de vérification visant le rapport à l’égard de l’installation pour la période de conformité visée au 

paragraphe 13 (3) n’a été remise au directeur au plus tard le 15 octobre de l’année suivant la période de conformité; 
 b) la déclaration de vérification visant le rapport à l’égard de l’installation pour la période de conformité visée au 

paragraphe 13 (3) : 
 (i) soit ne comprend pas une ou plusieurs conclusions à l’issue d’une vérification des paramètres NRE ou comprend 

une conclusion défavorable à ce sujet, 
 (ii) soit ne comprend pas la conclusion à l’issue d’une vérification de la limite des émissions annuelles totales ou 

comprend une conclusion défavorable à ce sujet; 
 c) dans le cas où une ou plusieurs déclarations de vérification visant des rapports révisés à l’égard de la période de 

conformité visée au paragraphe 13 (3) sont remises au directeur au plus tard le 15 octobre de l’année suivant la période 
de conformité, la plus récente de ces déclarations de vérification : 

 (i) soit ne comprend pas une ou plusieurs conclusions à l’issue d’une vérification des paramètres NRE ou comprend 
une conclusion adverse à ce sujet, 

 (ii) soit ne comprend pas la conclusion à l’issue de la vérification de la limite des émissions annuelles totales ou 
comprend une conclusion défavorable à ce sujet. 

 (1.1)  Le nombre calculé conformément au paragraphe (2) remplace la limite des émissions annuelles totales vérifiée 
figurant au paragraphe 13 (6) si la plus récente déclaration de vérification visant un rapport révisé à l’égard de la période de 
conformité visée au paragraphe 13 (6) remise au directeur après le 15 octobre de l’année suivant la période de conformité : 
 a) soit ne comprend pas une ou plusieurs conclusions à l’issue d’une vérification des paramètres NRE ou comprend une 

conclusion défavorable à ce sujet; 
 b) soit ne comprend pas la conclusion à l’issue de la vérification de la limite des émissions annuelles totales ou comprend 

une conclusion défavorable à ce sujet. 
 (2)  Le paragraphe 15 (2) du Règlement est modifié par remplacement de «au paragraphe (1)» par «au paragraphe 
(1) ou (1.1)» dans le passage qui précède la disposition 1. 
 (3)  Le paragraphe 15 (6) du Règlement est modifié par remplacement de «au présent article» par «au paragraphe 
(2)». 
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 12.  L’article 16 du Règlement est modifié par adjonction du paragraphe suivant : 
 (2.1)  Malgré le paragraphe (2), si le nouveau propriétaire ou le nouvel exploitant d’une installation maintient 
l’enregistrement de l’installation en application de l’article 6, le compte de l’installation visé au paragraphe (1) du présent 
article à l’égard d’un versement fait au plus tard le 15 décembre de l’année au cours de laquelle l’enregistrement est maintenu 
est le compte de l’installation créé par suite de l’enregistrement du propriétaire ou de l’exploitant précédent. 
 13.  L’article 18 du Règlement est abrogé. 
 14.  L’alinéa 19 (6) e) du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
 e) l’enregistrement à l’égard d’une installation a été maintenu en application de l’article 6 et les conditions suivantes sont 

réunies : 
 (i) le compte de l’installation dans lequel le transfert de l’instrument de conformité a été demandé a été créé pour 

l’enregistrement à l’égard du propriétaire ou de l’exploitant précédent de l’installation, 
 (ii) la demande a été présentée au cours de toute année postérieure à l’année au cours de laquelle l’enregistrement a 

été maintenu. 
 15.  Le point 39 de l’annexe 2 du Règlement est modifié par adjonction des sous-points suivants : 
 xxi.1 3273 (Fabrication de ciment et de produits en béton). 

.     .     .     .     . 
 xxii.1 3328 (Revêtement, gravure, traitement thermique et par le froid, et activités analogues). 

.     .     .     .     . 
 xxix.1 33591 (Fabrication de batteries et de piles). 
Entrée en vigueur 

 16.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt. 
 

18/24 
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ONTARIO REGULATION 171/24 
made under the 

ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT 

Made: March 21, 2024 
Filed: April 16, 2024 

Published on e-Laws: April 16, 2024 
Published in The Ontario Gazette: May 4, 2024 

 

Amending O. Reg. 390/18 
(GREENHOUSE GAS EMISSIONS: QUANTIFICATION, REPORTING AND VERIFICATION) 

 1.  (1)  Subsection 1 (1) of Ontario Regulation 390/18 is amended by adding the following definitions: 
“activity component” means a component of an industrial activity and may include inputs such as raw materials or energy 

inputs and outputs such as intermediate products, finished products or energy outputs; (“composante d’activité”) 
“EPS parameter” means a measurable property in respect of an activity component such as mass, volume or area; (“paramètre 

NRE”) 
“temporary shutdown period” means the period set out in a notice given under subsection 4.1 (1); (“période de fermeture 

temporaire”) 
 (2)  The definition of “production parameter” in subsection 1 (1) of the Regulation is revoked. 
 (3)  Subsection 1 (1) of the Regulation is amended by adding the following definition: 
“renewable natural gas” means gas that has been produced from biomass and that has been added into a natural gas pipeline 

system in Ontario; (“gaz naturel renouvelable”) 
 (4)  The definition of “reporting amount” in subsection 1 (1) of the Regulation is revoked and the following 
substituted: 
“reporting amount” means the amount of greenhouse gas emitted from a facility during a year minus the portion of that 

amount that is carbon dioxide emitted from the combustion of biomass; 
 2.  The Regulation is amended by adding the following section: 
Temporary shutdown 

 4.1  (1)  No later than March 31 in a year, the Director may, on request, give a written notice to an owner or operator of a 
covered facility setting out the first and last day of a temporary shutdown period in respect of the facility if there was a period 
of at least 180 consecutive days in the previous year during which the amount of every EPS parameter in respect of the 
facility was zero. 
 (2)  Despite subsection (1), no notice may be given to an owner or operator of a covered facility if, 
 (a) more than two notices have been given under this section to the owner or operator in respect of the facility in the 

previous five-year period; or 
 (b) more than one notice has been given under this section to the owner or operator in respect of the facility in the 

previous two-year period. 
 (3)  A request mentioned in subsection (1) must be made in writing by an owner or operator of a covered facility no later 
than January 31 in the year and must include, 
 (a) the first and last day of the period described in subsection (1); 
 (b) confirmation that industrial activities engaged in at the facility are not permanently ceased; and 
 (c) any other information requested by the Director. 
 3.  Sections 5 to 7 of the Regulation are revoked and the following is substituted: 
Duty to quantify, initial 

 5.  (1)  If an owner or operator of a facility at which a specified GHG activity is engaged in is not required to submit a 
report under section 7 in respect of a year, and if it could be reasonably expected that the reporting amount in respect of the 
facility for the year is 10,000 tonnes of CO2e or more, the owner or operator of the facility shall quantify the total amount of 
greenhouse gas, expressed as tonnes of CO2e, emitted at the facility during the year in accordance with, 
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 (a) for greenhouse gas emitted during a specified GHG activity, the standard quantification method set out in the 
Guideline in respect of the specified GHG activity; or 

 (b) for greenhouse gas emitted during an activity other than a specified GHG activity, a method that is consistent with an 
applicable quantification method set out in the Guideline. 

 (2)  Despite clause (1) (a), a method other than a standard quantification method may be used to quantify an amount of a 
greenhouse gas emitted during a specified GHG activity if the amount is less than the smaller of, 
 (a) 20,000 tonnes; and 
 (b) 3 per cent of the final quantification required under subsection (1). 
 (3)  A facility that is a covered facility is required to quantify, in accordance with subsections (1) and (2), the total amount 
of greenhouse gas emitted at the covered facility during the first year in the registration period, even if it could be reasonably 
expected that the reporting amount in respect of the facility for the year is less than 10,000 tonnes of CO2e. 
 (4)  If, under this section, a facility that is a covered facility is required to quantify the total amount of greenhouse gas 
emitted at the covered facility during a year, the owner or operator of the covered facility shall also quantify, for each activity 
component set out in the Guideline that is part of an industrial activity engaged in at the covered facility during the year, the 
amount of the EPS parameter set out opposite the activity component in the Guideline. 
 (5)  For greater certainty, quantifications and calculations carried out in accordance with Ontario Regulation 143/16 before 
August 1, 2018 are deemed to have been carried out in accordance with this section. 
Duty to report, initial 

 6.  If, using the amounts quantified under subsection 5 (1) in respect of a year, the reporting amount for the year is 10,000 
tonnes of CO2e or more or if subsection 5 (3) applies to the facility, the owner or operator of the facility shall, on or before 
June 1 of the following year, give to the Director a report containing all applicable information set out in Schedule 5 in 
respect of the year, including, if applicable, the verification amount determined under section 12 and the total annual 
emission limit determined under the EPS regulation. 
Continuing duty to quantify and report 

 7.  (1)  An owner or operator of a facility who is required to give the Director a report under section 6 in respect of a year 
shall, in each subsequent year, 
 (a) quantify the total amount of greenhouse gas, expressed as tonnes of CO2e, emitted at the facility during the year in 

accordance with the methods set out in subsections 5 (1) and (2); 
 (b) if the facility is a covered facility, quantify the amount of each EPS parameter in accordance with subsection 5 (4); and 
 (c) on or before June 1 of the following year, give to the Director a report described in section 6 for the year in respect of 

the facility. 
 (2)  A person who was required under subsections 6 (2) to (4) of Ontario Regulation 143/16 to give the Director a report 
with respect to the activities engaged in at a facility for 2017 and for each subsequent year shall give the Director those 
reports in accordance with those provisions as if they had not been revoked. 
 (3)  The requirements in subsections (1) and (2) cease to apply in a year in respect of a facility in the following 
circumstances: 
 1. The owner or operator of the facility has complied with this Regulation for the three consecutive years preceding the 

year and, for each of those years, the reporting amount in respect of the facility has been less than 10,000 tonnes of 
CO2e. 

 2. The specified GHG activities permanently cease to be engaged in at the facility and the owner or operator of the 
facility has, in the preceding year or at any time before that year, 

 i. provided notice to the Director that the activities have ceased permanently, 
 ii. given the Director a report under this section in respect of the final year in which the activities were engaged in at 

the facility, and 
 iii. if a report mentioned in subparagraph ii was required to be verified under this Regulation, 
 A. had the report verified by an accredited verification body in accordance with this Regulation, and 
 B. submitted to the Director a verification statement prepared in accordance with section 18 and a verification 

report prepared in accordance with section 21. 
 (4)  Despite paragraph 1 of subsection (3), the requirements set out in subsection (1) and (2) continue to apply to the owner 
or operator of a covered facility even if the reporting amount in respect of the covered facility has been less than 10,000 
tonnes of CO2e for three consecutive years. 
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 (5)  If, before February 11, 2020, a person was required to give the Director separate reports with respect to more than one 
site and those sites constitute a single facility on and after that day, the person shall, for the purposes of this section, give the 
Director a single report in respect of the sites that constitute a single facility. 
 4.  (1)  The formula in subsection 12 (2) of the Regulation is revoked and the following substituted: 

VA = A – B – C – D + E – F 
 (2)  Term “A” in the formula set out in subsection 12 (2) of the Regulation is amended by, 
 (a) striking out “in respect of all specified GHG activities engaged in at the covered facility”; and 
 (b) striking out “section 5” and substituting “section 5 or 7, as applicable”. 
 (3)  Clause (e) of term “C” in the formula set out in subsection 12 (2) of the Regulation is revoked and the following 
substituted: 
 (e) the emissions quantified in accordance with clause 5 (1) (b), 
 (4)  Clauses (a) and (b) of term “E” in the formula set out in the English version of subsection 12 (2) of the 
Regulation are amended by striking out “CO2” and substituting “carbon dioxide”. 
 (5)  Subsection 12 (2) of the Regulation is amended by striking out “and” at the end of term “D”, by adding “and” 
at the end of term “E” and by adding the following term: 
 F= the amount of carbon dioxide emitted from the combustion of renewable natural gas purchased by the owner or 

operator of the covered facility during the year. 
 (6)  Subsection 12 (3) of the Regulation is revoked. 
 (7)  Subsections 12 (9) and (10) of the Regulation are revoked and the following substituted: 
 (9)  The determination under subsection (1) shall not include any amounts in respect of a temporary shutdown period. 
 5.  The Regulation is amended by adding the following section: 
Verification of report by body 

 13.  If, in respect of a year, an owner or operator of a covered facility is required under section 6 or clause 7 (1) (c) to 
include in a report the amounts of EPS parameters, the verification amount determined under section 12 or the total annual 
emission limit determined under the EPS regulation, the owner or operator shall, 
 (a) have the report verified by an accredited verification body in accordance with this Regulation; and 
 (b) submit a verification statement prepared in accordance with section 18 and a verification report prepared in accordance 

with section 21 to the Director on or before September 1 in the year in which the report to be verified is required to be 
submitted to the Director. 

 6.  Section 15 of the Regulation is amended by striking out “activity” wherever it appears and substituting in each 
case “activity component”. 
 7.  Subsection 17 (6) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 (6)  For the purposes of subsection (4), references to a report include, 
 (a) a report prepared under Ontario Regulation 143/16; 
 (b) a report prepared under Ontario Regulation 452/09; and 
 (c) a report prepared under the Output-Based Pricing System Regulations (SOR/2019-266) made under the Greenhouse 

Gas Pollution Pricing Act (Canada). 
 8.  Subsections 20 (1) and (2) of the Regulation are revoked and the following substituted: 
 (1)  The accredited verification body shall include in the verification statement and report an EPS parameter verification 
conclusion as described in Column 1 of the following Table for each EPS parameter for the activity components addressed by 
the report, if the determination set out opposite the type in Column 2 of the Table has been made in respect of the EPS 
parameter: 

TABLE 
TYPES OF EPS PARAMETER VERIFICATION CONCLUSIONS 

Item 
Column 1 
Type of EPS parameter verification 
conclusion 

Column 2 
Determination of accredited verification body 

1. Positive. Both of the following circumstances apply: 
1. There is a reasonable level of assurance that the report contains no material 
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Item 
Column 1 
Type of EPS parameter verification 
conclusion 

Column 2 
Determination of accredited verification body 
discrepancy in the EPS parameter. 
2. The EPS parameter in the report was prepared in accordance with this Regulation. 

2. Qualified positive. 

Both of the following circumstances apply: 
1. There is a reasonable level of assurance that the report contains no material 
discrepancy in the EPS parameter. 
2. The EPS parameter in the report was prepared substantially in accordance with this 
Regulation. 

3. Adverse. 

One or both of the following circumstances apply: 
1. There is a reasonable level of assurance that the report contains a material 
discrepancy in the EPS parameter. 
2. The EPS parameter in the report was not prepared substantially in accordance with 
this Regulation. 

 
 (2)  A material discrepancy in an EPS parameter exists if the per cent discrepancy for the EPS parameter reported in 
respect of an activity component is 5 per cent or more, based on the following formula: 

PD = (QPDv − QPDi) / QPDi × 100 
where, 
 PD= per cent discrepancy for the EPS parameter, 
QPDv= quantity of the EPS parameter determined and verified by the accredited verification body, and 
QPDi= quantity of the EPS parameter as set out in the report. 
 9.  (1)  Paragraphs 5 and 6 of subsection 21 (1) of the Regulation are revoked and the following substituted: 
 5. A description of the data and information supporting the verification report including, data and information obtained 

during or in connection with any visits made to, 
 i. the covered facility, 
 ii. the site where carbon dioxide identified for the purposes of “D” in the formula in subsection 12 (2) is 

permanently stored in long-term geological storage, or 
 iii. any other location, if the visit is related to determining the amount of carbon dioxide mentioned in subparagraph 

ii or iii. 
 6. Details of the independent quantifications and checking of the data and information supporting the verification report, 

including any quantifications supporting the amounts of any carbon dioxide identified for the purposes of “D” in the 
formula in subsection 12 (2). 

 (2)  Paragraph 5 of subsection 21 (1) of the Regulation, as remade by subsection (1), is amended by striking out “or” 
at the end of subparagraph ii and by adding the following paragraph: 
 ii.1 the natural gas pipeline system to which gas associated with the carbon dioxide identified for the purposes of “F” 

in the formula in subsection 12 (2) has been added, or 
 (3)  Paragraph 6 of subsection 21 (1) of the Regulation, as remade by subsection (1), is amended by striking out 
“purposes of “D” in” and substituting “purposes of “D” or “F” in”. 
 10.  Subsection 23 (1) of the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
 2.1 Copies of any reports prepared under the Output-Based Pricing System Regulations (SOR/2019-266) made under the 

Greenhouse Gas Pollution Pricing Act (Canada). 
 11.  Item 23 of Schedule 1 to the Regulation is amended by striking out “4,620” in Column 5 and substituting “858”. 
 12.  Subparagraph 23.1 (1) 4 ii of the Regulation is amended by striking out “a production parameter” and 
substituting “an EPS parameter”. 
 13.  Section 25 of the Regulation is amended by adding the following subsection: 
 (3)  If the person who owns or operates a facility changes during a year, 
 (a) any requirement set out in this Regulation that applied to the previous owner or operator in respect of the year applies 

to the new owner or operator in respect of the entire year; and 
 (b) any requirement set out in this Regulation that applied to the previous owner or operator in respect of any preceding 

year continues to apply to the previous owner or operator until December 15 of the year. 
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 14.  Schedule 5 to the Regulation is revoked and the following substituted: 

SCHEDULE 5 
CONTENTS OF REPORT 

 1. The name and address of the person required to give the report to the Director and the address of any facility in respect 
of which the report is prepared. 

 2. The business number assigned to the person by the Canada Revenue Agency. 
 3. The GHG ID number assigned by the Ministry to the person or facility, as the case may be. 
 4. A description of which sites are included in the facility for the purposes of the report, if applicable. 
 5. The period of time to which the report relates. 
 6. The date on which the report is given to the Director. 
 7. Such other information as may be specified in the Guideline relating to quantifications and calculations performed 

under this Regulation. 
 8. If the report is with respect to specified GHG activities engaged in at a facility, the following information: 
 i. Production, material usage and process data required to be included in the report under the Guideline. 
 ii. The primary NAICS code and any secondary and tertiary NAICS codes associated with each specified GHG 

activity engaged in at the facility during the year. 
 iii. The amount of each greenhouse gas, expressed in tonnes, emitted during each specified GHG activity engaged in 

at the facility during the year. 
 iv. The total amount of greenhouse gas emitted during each specified GHG activity engaged in at the facility during 

the year, expressed in tonnes of CO2e. 
 v. The total amount of each greenhouse gas emitted from the facility during the year. 
 vi. The total amount of greenhouse gas emitted from the facility during the year, expressed in tonnes of CO2e. 
 vii. The portion of the amount in subparagraph vi that is carbon dioxide emitted from the combustion of biomass. 
 viii. The reporting amount in respect of the year. 
 ix. The total amount of the following in respect of the year: 
 A. The carbon dioxide that would otherwise have been directly released into the atmosphere but was captured 

at the facility. 
 B. The carbon dioxide that is transferred from the facility to an injection site. 
 C. The carbon dioxide that was captured and injected into a long-term geological storage site. 
 x. The amount of greenhouse gas emitted during the year from sources that fall into such categories as may be 

specified in the Guideline. 
 9. If the report is with respect to electricity importation, the following information: 
 i. The primary NAICS code and any secondary and tertiary NAICS codes associated with the activity. 
 ii. The total amount of electricity imported during the year. 
 10. If the report is with respect to a covered facility, the following information: 
 i. The sites that are part of the covered facility. 
 ii. A list of the industrial activities engaged in at the facility during the year. 
 iii. A list of the activity components that are part of each industrial activity engaged in at the facility during the year 

and each EPS parameter associated with the activity components as set out in the Guideline. 
 iv. The amount of each EPS parameter quantified in respect of the year. 
 v. The verification amount in respect of the year. 
 vi. If the report is in respect of a year that is a compliance period for the covered facility, the total annual emissions 

limit determined for the year under the EPS Regulation and all information and calculations supporting the 
determination including the value of each annual activity emissions limit used in the determination. 
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 11. A statement signed and dated by an individual who is authorized by the person mentioned in paragraph 1 to sign on 
behalf of the person, certifying that, 

 i. the individual has examined the report to ensure that it is complete and accurate, and 
 ii. the report has been prepared in accordance with this Regulation and the statements and information contained in 

the report are true and accurate to the best of the individual’s knowledge. 
 15.  (1)  The Regulation is amended by striking out “production parameter” wherever it appears and substituting in 
each case “EPS parameter” with the following exceptions: 
 1. Subsections 20 (1) and (2). 
 2. Subparagraph 23.1 (1) 4 ii. 
 (2)  The Regulation is amended by striking out “production parameters” wherever it appears and substituting in 
each case “EPS parameters”. 
 (3)  The English version of the Regulation is amended by striking out “quantity of” wherever it appears and 
substituting in each case “amount of”. 
Commencement 

 16.  (1)  Except as otherwise provided in this section, this Regulation comes into force on the day it is filed. 
 (2)  Subsections 1 (3), 4 (1) and (5) and 9 (2) and (3) come into force on the later of January 1, 2025 and the day this 
Regulation is filed.  
 

18/24 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 171/24 
pris en vertu de la 

LOI SUR LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT 

pris le 21 mars 2024 
déposé le 16 avril 2024 

publié sur le site Lois-en-ligne le 16 avril 2024 
publié dans la Gazette de l’Ontario le 4 mai 2024 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 390/18 
(ÉMISSIONS DE GAZ À EFFET DE SERRE : QUANTIFICATION, DÉCLARATION ET VÉRIFICATION) 

 1.  (1)  Le paragraphe 1 (1) du Règlement de l’Ontario 390/18 est modifié par adjonction des définitions suivantes : 
«composante d’activité» Composante d’une activité industrielle qui peut comprendre des intrants tels que des matières 

premières ou des intrants énergétiques, ainsi que des extrants tels que des produits intermédiaires, des produits finis ou des 
extrants énergétiques. («activity component») 

«paramètre NRE» S’entend d’une propriété mesurable à l’égard d’une composante d’activité telle que la masse, le volume ou 
la surface. («EPS parameter») 

«période de fermeture temporaire» S’entend de la période indiquée dans l’avis remis en vertu du paragraphe 4.1 (1). 
(«temporary shutdown period») 

 (2)  La définition de «paramètre de production» au paragraphe 1 (1) du Règlement est abrogée. 
 (3)  Le paragraphe 1 (1) du Règlement est modifié par adjonction de la définition suivante : 
«gaz naturel renouvelable» Gaz qui a été produit à partir de la biomasse et qui a été ajouté à un réseau de pipelines pour gaz 

naturel en Ontario. («renewable natural gas») 
 (4)  La définition de «quantité déclarée» au paragraphe 1 (1) du Règlement est abrogée et remplacée par ce qui 
suit : 
«quantité déclarée» S’entend de la différence entre la quantité de gaz à effet de serre émise d’une installation au cours d’une 

année et la partie de cette quantité qui est du dioxyde de carbone émis par la combustion de biomasse. («reporting 
amount») 

 2.  Le Règlement est modifié par adjonction de l’article suivant : 
Fermeture temporaire 

 4.1  (1)  Au plus tard le 31 mars d’une année, le directeur peut, sur demande, remettre au propriétaire ou à l’exploitant 
d’une installation assujettie un avis écrit indiquant le premier et le dernier jour d’une période de fermeture temporaire à 
l’égard de l’installation si, au cours de l’année précédente, la quantité de chaque paramètre NRE à l’égard de l’installation 
était nulle pendant une période d’au moins 180 jours consécutifs. 
 (2)  Malgré le paragraphe (1), aucun avis ne peut être remis au propriétaire ou à l’exploitant d’une installation assujettie 
dans l’une ou l’autre des circonstances suivantes : 
 a) plus de deux avis ont été remis en vertu du présent article au propriétaire ou à l’exploitant à l’égard de l’installation au 

cours de la période de cinq ans précédente; 
 b) plus d’un avis a été remis en vertu du présent article au propriétaire ou à l’exploitant à l’égard de l’installation au cours 

de la période de deux ans précédente. 
 (3)  La demande visée au paragraphe (1) doit être faite par écrit par le propriétaire ou par l’exploitant d’une installation 
assujettie au plus tard le 31 janvier de l’année et doit comprendre ce qui suit : 
 a) le premier et le dernier jour de la période visée au paragraphe (1); 
 b) la confirmation que les activités industrielles exercées à l’installation n’ont pas cessé définitivement; 
 c) tout autre renseignement qu’exige le directeur. 
 3.  Les articles 5 à 7 du Règlement sont abrogés et remplacés par ce qui suit : 
Obligation initiale de quantifier 

 5.  (1)  Si le propriétaire ou l’exploitant d’une installation où est exercée une activité émettrice de GES précisée n’est pas 
tenu de remettre un rapport en application de l’article 7 à l’égard d’une année donnée, et s’il est raisonnable de s’attendre à ce 
que la quantité déclarée à l’égard de l’installation pour l’année soit d’au moins 10 000 tonnes d’éq. CO2, le propriétaire ou 
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l’exploitant de l’installation détermine la quantité totale de gaz à effet de serre, exprimée en tonnes d’éq. CO2, émise à 
l’installation pendant l’année, en recourant à l’une ou l’autre des méthodes suivantes : 
 a) dans le cas de gaz à effet de serre émis lors d’une activité émettrice de GES précisée, à la méthode de quantification 

normalisée énoncée dans la Ligne directrice à l’égard de l’activité émettrice de GES précisée; 
 b) dans le cas de gaz à effet de serre émis lors d’une activité autre qu’une activité émettrice de GES précisée, à une 

méthode compatible avec une méthode de quantification applicable énoncée dans la Ligne directrice; 
 (2)  Malgré l’alinéa (1) a), une méthode autre qu’une méthode de quantification normalisée peut être utilisée pour 
déterminer la quantité de gaz à effet de serre émise lors d’une activité émettrice de GES précisée si la quantité est inférieure 
au plus petit des éléments suivants : 
 a) 20 000 tonnes; 
 b) 3 % de la quantification définitive exigée par le paragraphe (1). 
 (3)  L’installation qui est une installation assujettie est tenue de déterminer, conformément aux paragraphes (1) et (2), la 
quantité totale de gaz à effet de serre émise à l’installation assujettie pendant la première année de la période 
d’enregistrement, même s’il est raisonnable de s’attendre à ce que la quantité déclarée pour l’année à l’égard de l’installation 
soit inférieure à 10 000 tonnes d’éq. CO2. 
 (4)  Si, en application du présent article, l’installation qui est une installation assujettie est tenue de déterminer la quantité 
totale de gaz à effet de serre émise à l’installation assujettie pendant une année, le propriétaire ou l’exploitant de l’installation 
assujettie détermine également, pour chaque composante d’activité énoncée dans la Ligne directrice qui fait partie d’une 
activité industrielle ayant été exercée à l’installation assujettie pendant l’année, la quantité du paramètre NRE indiquée en 
regard de la composante d’activité dans la Ligne directrice. 
 (5)  Il est entendu que les déterminations et les calculs effectués conformément au Règlement de l’Ontario 143/16 avant le 
1er août 2018 sont réputés avoir été effectués conformément au présent article. 
Obligation initiale de déclarer 

 6.  Si, en utilisant les quantités déterminées en application du paragraphe 5 (1) à l’égard d’une année, la quantité déclarée 
pour l’année est d’au moins 10 000 tonnes d’éq. CO2 ou si le paragraphe 5 (3) s’applique à l’installation, le propriétaire ou 
l’exploitant de l’installation remet au directeur, au plus tard le 1er juin de l’année suivante, un rapport contenant tous les 
renseignements applicables énoncés à l’annexe 5 à l’égard de l’année, notamment, s’il y a lieu, la quantité de vérification 
calculée en application de l’article 12 et la limite des émissions annuelles totales déterminée en application du règlement sur 
le programme NRE. 
Obligation continue de quantifier et de déclarer 

 7.  (1)  Le propriétaire ou l’exploitant d’une installation qui est tenu de remettre un rapport au directeur en application de 
l’article 6 à l’égard d’une année donnée fait ce qui suit au cours de chaque année subséquente : 
 a) il détermine la quantité totale de gaz à effet de serre, exprimée en tonnes d’éq. CO2, émise à l’installation pendant 

l’année conformément aux méthodes énoncées aux paragraphes 5 (1) et (2); 
 b) si l’installation est une installation assujettie, il détermine la quantité de chaque paramètre NRE conformément au 

paragraphe 5 (4); 
 c) au plus tard le 1er juin de l’année suivante, il remet au directeur le rapport visé à l’article 6 pour l’année à l’égard de 

l’installation. 
 (2)  La personne qui était tenue, en application des paragraphes 6 (2) à (4) du Règlement de l’Ontario 143/16, de remettre 
au directeur un rapport à l’égard des activités exercées dans une installation pour 2017 et pour chacune des années 
subséquentes doit remettre ces rapports au directeur conformément à ces dispositions comme si elles n’avaient pas été 
abrogées. 
 (3)  Les obligations prévues aux paragraphes (1) et (2) cessent de s’appliquer dans une année donnée à l’égard d’une 
installation dans les circonstances suivantes : 
 1. Le propriétaire ou l’exploitant de l’installation s’est conformé au présent règlement pour les trois années consécutives 

précédant l’année considérée et, pour chacune de ces années, la quantité déclarée à l’égard de la facilité a été inférieure 
à 10 000 tonnes d’éq. CO2. 

 2. Les activités émettrices de GES précisées cessent définitivement d’être exercées dans l’installation et le propriétaire ou 
l’exploitant de l’installation a fait ce qui suit au cours de l’année précédente ou à tout moment avant cette année-là : 

 i. il a avisé le directeur que les activités ont définitivement cessé, 
 ii. il a remis au directeur un rapport en application du présent article à l’égard de la dernière année où les activités 

ont été exercées dans l’installation, 
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 iii. si un rapport visé à la sous-disposition ii devait faire l’objet d’une vérification en application du présent 
règlement : 

 A. il a fait vérifier le rapport par un organisme de vérification accrédité conformément au présent règlement, 
 B. il a remis au directeur une déclaration de vérification rédigée conformément à l’article 18 et un rapport de 

vérification rédigé conformément à l’article 21. 
 (4)  Malgré la disposition 1 du paragraphe (3), les exigences énoncées aux paragraphes (1) et (2) continuent de s’appliquer 
au propriétaire ou à l’exploitant d’une installation assujettie même si la quantité déclarée à l’égard de l’installation assujettie 
a été inférieure à 10 000 tonnes d’éq. CO2 pendant trois années consécutives. 
 (5)  Si, avant le 11 février 2020, une personne était tenue de remettre au directeur des rapports distincts portant sur plus 
d’un site, mais que ces sites constituent une seule installation à compter de ce jour, la personne doit, pour l’application du 
présent article, remettre au directeur un seul rapport portant sur ces sites. 
 4.  (1)  La formule figurant au paragraphe 12 (2) du Règlement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 

QV = A – B – C – D + E – F 
 (2)  L’élément «A» de la formule énoncée au paragraphe 12 (2) du Règlement est modifié : 
 a) par suppression de «à l’égard de toutes les activités émettrices de GES précisées qui sont exercées à 

l’installation assujettie»; 
 b) par remplacement de «l’article 5» par «l’article 5 ou 7, selon le cas». 
 (3)  L’alinéa e) de l’élément «C» de la formule figurant au paragraphe 12 (2) du Règlement est abrogé et remplacé 
par ce qui suit : 
 e) aux émissions déterminées conformément à l’alinéa 5 (1) b); 
 (4)  La version anglaise des alinéas a) et b) de l’élément «E» dans la formule énoncée au paragraphe 12 (2) du 
Règlement est modifiée par remplacement de «CO2» par «carbon dioxide». 
 (5)  Le paragraphe 12 (2) du Règlement est modifié par adjonction de l’élément suivant : 
 «F» représente la quantité de dioxyde de carbone émise par la combustion de gaz naturel renouvelable acheté par le 

propriétaire ou par l’exploitant de l’installation assujettie au cours de l’année. 
 (6)  Le paragraphe 12 (3) du Règlement est abrogé. 
 (7)  Les paragraphes 12 (9) et (10) du Règlement sont abrogés et remplacés par ce qui suit : 
 (9)  Le calcul visé au paragraphe (1) exclut toute quantité à l’égard d’une période de fermeture temporaire. 
 5.  Le Règlement est modifié par adjonction de l’article suivant : 
Vérification du rapport par un organisme 

 13.  Si, à l’égard d’une année, le propriétaire ou l’exploitant d’une installation assujettie est tenu, en application de l’article 
6 ou de l’alinéa 7 (1) c), d’inclure dans un rapport les quantités des paramètres NRE, la quantité de vérification calculée en 
application de l’article 12 ou la limite des émissions annuelles totales déterminée en application du règlement sur le 
programme NRE, il fait ce qui suit : 
 a) il fait vérifier le rapport par un organisme de vérification accrédité conformément au présent règlement; 
 b) il remet au directeur une déclaration de vérification rédigée conformément à l’article 18 et un rapport de vérification 

rédigé conformément à l’article 21 au plus tard le 1er septembre de l’année où le rapport à vérifier doit être remis au 
directeur. 

 6.  L’article 15 du Règlement est modifié par remplacement de chaque occurrence d’«activité» par «composante 
d’activité». 
 7.  Le paragraphe 17 (6) du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
 (6)  Pour l’application du paragraphe (4), les mentions d’un rapport valent également mention des rapports suivants : 
 a) un rapport rédigé en application du Règlement de l’Ontario 143/16; 
 b) un rapport rédigé en application du Règlement de l’Ontario 452/09; 
 c) un rapport rédigé en application du Règlement sur le système de tarification fondé sur le rendement (DORS/2019-

266), pris en vertu de la Loi sur la tarification de la pollution causée par les gaz à effet de serre (Canada). 
 8.  Les paragraphes 20 (1) et (2) du Règlement sont abrogés et remplacés par ce qui suit : 
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 (1)  L’organisme de vérification accrédité inclut dans la déclaration de vérification et le rapport un des types de conclusion 
décrits dans la colonne 1 du tableau suivant pour chaque paramètre NRE relativement aux composantes d’activité dont traite 
le rapport, pourvu qu’une détermination indiquée en regard de ce type dans la colonne 2 du tableau ait été effectuée à l’égard 
du paramètre NRE. 

TABLEAU 
TYPES DE CONCLUSION À L’ISSUE DE LA VÉRIFICATION DES PARAMÈTRES NRE 

Point 
Colonne 1 
Type de conclusion à l’issue de la 
vérification des paramètres NRE 

Colonne 2 
Détermination de l’organisme de vérification accrédité 

1. Favorable. 
Les deux circonstances s’appliquent : 
1.  Il peut être conclu avec un degré d’assurance raisonnable que le rapport ne présente 
pas d’écart important sur le plan du paramètre NRE. 
2.  Le paramètre NRE dans le rapport a été rédigé conformément au présent règlement. 

2. Favorable avec réserves. 

Les deux circonstances s’appliquent : 
1.  Il peut être conclu avec un degré d’assurance raisonnable que le rapport ne présente 
pas d’écart important sur le plan du paramètre NRE. 
2.  Le paramètre NRE dans le rapport a été rédigé pour l’essentiel conformément au 
présent règlement. 

3. Défavorable. 

L’une des circonstances suivantes ou les deux s’appliquent : 
1.  Il peut être conclu avec un degré d’assurance raisonnable que le rapport présente un 
écart important sur le plan du paramètre NRE. 
2.  Le paramètre NRE dans le rapport n’a pas été rédigé pour l’essentiel conformément 
au présent règlement. 

 
 (2)  Il existe un écart important sur le plan d’un paramètre NRE si l’écart, en pourcentage, du paramètre NRE déclaré 
relativement à une composante d’activité est de 5 % ou plus, calculé en appliquant la formule suivante : 

EP = (QPDv − QPDi) / QPDi × 100 
où : 
«EP»= représente l’écart, en pourcentage, du paramètre NRE; 
«QPDv»= représente la quantité du paramètre NRE déterminée et vérifiée par l’organisme de vérification accrédité; 
«QPDi»= représente la quantité du paramètre NRE indiquée dans le rapport. 
 9.  (1)  Les dispositions 5 et 6 du paragraphe 21 (1) du Règlement sont abrogées et remplacées par ce qui suit : 
 5. Une description des données et des renseignements qui sous-tendent le rapport de vérification, notamment les données 

et les renseignements obtenus pendant toute visite faite à l’un ou l’autre des emplacements suivants, ou à l’occasion de 
ces visites : 

 i. l’installation assujettie, 
 ii. le site où le dioxyde de carbone désigné pour l’application de l’élément «D» de la formule figurant au paragraphe 

12 (2) est stocké en permanence dans une installation de stockage géologique à long terme, 
 iii. tout autre emplacement, si la visite est liée au calcul de la quantité du dioxyde de carbone visé à la sous-

disposition ii ou iii. 
 6. Les détails sur les quantifications indépendantes et la vérification des données et renseignements sur lesquels le rapport 

de vérification est fondé, notamment les quantifications qui sous-tendent les quantités de dioxyde de carbone désignées 
pour l’application de l’élément «D» de la formule figurant au paragraphe 12 (2). 

 (2)  La disposition 5 du paragraphe 21 (1) du Règlement, telle qu’elle est prise de nouveau par le paragraphe (1), est 
modifiée par adjonction de la disposition suivante : 
 ii.1 le réseau de pipelines pour gaz naturel auquel a été ajouté le gaz associé au dioxyde de carbone désigné pour 

l’application de l’élément «F» de la formule figurant au paragraphe 12 (2), 
 (3)  La disposition 6 du paragraphe 21 (1) du Règlement, telle qu’elle est prise de nouveau par le paragraphe (1), est 
modifiée par remplacement de «pour l’application de l’élément «D» de» par «pour l’application de l’élément «D» ou 
de l’élément «F» de». 
 10.  Le paragraphe 23 (1) du Règlement est modifié par adjonction de la disposition suivante : 
 2.1 Des copies de tout rapport rédigé en application du Règlement sur le système de tarification fondé sur le rendement 

(DORS/2019-266), pris en vertu de la Loi sur la tarification de la pollution causée par les gaz à effet de serre 
(Canada). 



	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO	 1679

 1317

 11.  Le point 23 de l’annexe 1 du Règlement est modifié par remplacement de «4 620» par «858» à la colonne 5. 
 12.  La sous-disposition 23.1 (1) 4 ii du Règlement est modifiée par remplacement de «paramètre de production» 
par «paramètre NRE». 
 13.  L’article 25 du Règlement est modifié par adjonction du paragraphe suivant : 
 (3)  Si l’installation change de propriétaire ou d’exploitant au cours d’une année : 
 a) toute exigence énoncée dans le présent règlement qui s’appliquait au propriétaire ou à l’exploitant précédent à l’égard 

de l’année s’applique au nouveau propriétaire ou au nouvel exploitant à l’égard de l’année entière; 
 b) toute exigence énoncée dans le présent règlement qui s’appliquait au propriétaire ou à l’exploitant précédent à l’égard 

de toute année précédente continue de s’appliquer au propriétaire ou à l’exploitant précédent jusqu’au 15 décembre de 
l’année. 

 14.  L’annexe 5 du Règlement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 

ANNEXE 5 
CONTENU DU RAPPORT 

 1. Les nom et adresse de la personne tenue de remettre le rapport au directeur et l’adresse de toute installation à l’égard 
de laquelle le rapport est rédigé. 

 2. Le numéro d’entreprise attribué à la personne par l’Agence du revenu du Canada. 
 3. Le No GES attribué par le ministère à la personne ou à l’installation, selon le cas. 
 4. Une description des sites que comprend l’installation aux fins de la rédaction du rapport, s’il y a lieu. 
 5. La période visée par le rapport. 
 6. La date à laquelle le rapport est remis au directeur. 
 7. Tout autre renseignement précisé dans la Ligne directrice concernant les quantifications et les calculs effectués en 

application du présent règlement. 
 8. Si le rapport concerne des activités émettrices de GES précisées qui ont été exercées dans une installation, les 

renseignements suivants : 
 i. les données sur la production, l’utilisation des matières et les procédés qui doivent figurer dans le rapport, comme 

le prévoit la Ligne directrice, 
 ii. le code SCIAN principal et tous les codes SCIAN secondaires et tertiaires associés à chacune des activités 

émettrices de GES précisées qui ont été exercées dans l’installation pendant l’année, 
 iii. la quantité de chacun des gaz à effet de serre, exprimée en tonnes, émise par chacune des activités émettrices de 

GES précisées qui ont été exercées dans l’installation pendant l’année, 
 iv. la quantité totale de gaz à effet de serre émise pendant chacune des activités émettrices de GES précisées qui ont 

été exercées dans l’installation pendant l’année, exprimée en tonnes d’éq. CO2, 
 v. la quantité totale de chacun des gaz à effet de serre émise de l’installation pendant l’année, 
 vi. la quantité totale de gaz à effet de serre émise de l’installation pendant l’année, exprimée en tonnes d’éq. CO2, 
 vii. la partie de la quantité visée à la sous-disposition vi qui est du dioxyde de carbone émis par la combustion de 

biomasse, 
 viii. la quantité déclarée à l’égard de l’année, 
 ix. la quantité totale des différents types de dioxyde de carbone suivants à l’égard de l’année : 
 A. le dioxyde de carbone qui serait directement rejeté dans l’atmosphère s’il n’était pas capté dans 

l’installation, 
 B. le dioxyde de carbone qui est transféré de l’installation jusqu’à un site d’injection, 
 C. le dioxyde de carbone qui a été capté et injecté dans une installation de stockage géologique à long terme, 
 x. la quantité de gaz à effet de serre émise pendant l’année par des sources qui font partie des catégories précisées 

dans la Ligne directrice. 
 9. Si le rapport concerne l’importation d’électricité, les renseignements suivants : 
 i. le code SCIAN principal et tous les codes SCIAN secondaires et tertiaires associés à l’activité, 
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 ii. la quantité totale d’électricité importée au cours de l’année. 
 10. Si le rapport porte sur une installation assujettie, les renseignements suivants : 
 i. les sites qui font partie de l’installation assujettie, 
 ii. la liste des activités industrielles qui sont exercées à l’installation pendant l’année, 
 iii. la liste des composantes d’activité qui font partie de chacune des activités industrielles exercées dans 

l’installation pendant l’année et de chacun des paramètres NRE associés aux composantes d’activité, tel 
qu’indiqué dans la Ligne directrice, 

 iv. la quantité de chacun des paramètres NRE déterminée à l’égard de l’année, 
 v. la quantité de vérification à l’égard de l’année, 
 vi. si le rapport concerne une année qui est une période de conformité pour l’installation assujettie, la limite des 

émissions annuelles totales calculée pour l’année en application du règlement sur le programme NRE, ainsi que 
tous les renseignements et calculs appuyant le calcul, notamment la valeur de chacune des limites des émissions 
annuelles liées aux activités utilisées dans le calcul. 

 11. Une déclaration, signée et datée par un particulier que la personne mentionnée à la disposition 1 a autorisé à signer en 
son nom, attestant que : 

 i. le particulier a examiné le rapport afin de s’assurer qu’il est exact et complet, 
 ii. le rapport a été rédigé conformément au présent règlement et les déclarations et renseignements qu’il contient 

sont véridiques et exacts au mieux de la connaissance du particulier. 
 15.  (1)  Le Règlement est modifié par remplacement de chaque occurrence de «paramètre de production» par 
«paramètre NRE», sous réserve des exceptions suivantes : 
 1. Les paragraphes 20 (1) et (2). 
 2. La sous-disposition 23.1 (1) 4 ii. 
 (2)  Le Règlement est modifié par remplacement de chaque occurrence de «paramètres de production» par 
«paramètres NRE». 
 (3)  La version anglaise du Règlement est modifiée par remplacement de chaque occurrence de «quantity of» par 
«amount of». 
Entrée en vigueur 

 16.  (1)  Sauf disposition contraire du présent article, le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt. 
 (2)  Les paragraphes 1 (3), 4 (1) et (5) et 9 (2) et (3) entrent en vigueur le dernier en date du 1er janvier 2025 et du 
jour du dépôt du présent règlement.  
 

18/24 
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ONTARIO REGULATION 172/24 
made under the 

FREEDOM OF INFORMATION AND PROTECTION OF PRIVACY ACT 

Made: March 21, 2024 
Filed: April 16, 2024 

Published on e-Laws: April 16, 2024 
Published in The Ontario Gazette: May 4, 2024 

 

Amending O. Reg. 366/19 
(DATA INTEGRATION) 

 1.  Paragraph 3 of section 2 of Ontario Regulation 366/19 is revoked and the following substituted: 
 3. The Strategic Policy and Planning Division of the Ministry of Education. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed.  
 

18/24 
 
 
 

RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 172/24 
pris en vertu de la 

LOI SUR L’ACCÈS À L’INFORMATION ET LA PROTECTION DE LA VIE PRIVÉE 

pris le 21 mars 2024 
déposé le 16 avril 2024 

publié sur le site Lois-en-ligne le 16 avril 2024 
publié dans la Gazette de l’Ontario le 4 mai 2024 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 366/19 
(INTÉGRATION DES DONNÉES) 

 1.  La disposition 3 de l’article 2 du Règlement de l’Ontario 366/19 est abrogée et remplacée par ce qui suit : 
 3. La Division des politiques et de la planification stratégiques du ministère de l’Éducation. 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt.  
 

18/24 
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ONTARIO REGULATION 173/24 
made under the 

CHILD, YOUTH AND FAMILY SERVICES ACT, 2017 

Made: April 11, 2024 
Filed: April 17, 2024 

Published on e-Laws: April 18, 2024 
Published in The Ontario Gazette: May 4, 2024 

 

Amending O. Reg. 155/18 
(GENERAL MATTERS UNDER THE AUTHORITY OF THE LIEUTENANT GOVERNOR IN COUNCIL) 

 1.  Section 10 of Ontario Regulation 155/18 is amended by adding the following subsection: 
 (4.1)  A foster parent who is permitted to use physical restraint under subsection (3) may only do so if the foster parent is 
satisfied that the requirements under subsection (1) have been met and if the physical restraint is used in accordance with 
subsection (4). 
 2.  Section 21 of the Regulation is amended by adding the following subsection: 
 (10)  A foster parent who is permitted to use mechanical restraint pursuant to this section shall comply with any 
requirements, conditions or rules that a service provider is required to comply with under subsections (2), (4.1), (4.2), (5) and 
(6). 
 3.  Subsections 31 (4) and (5) of the Regulation are revoked. 
 4.  Section 114.1 of the Regulation is revoked. 
 5.  The Regulation is amended by adding the following section: 

OFFENCES 
Offences, s. 280 (1) (i) of the Act 

 115.1  The following provisions are prescribed for the purposes of clause 280 (1) (i) of the Act: 
 1. Subsections 10 (1), (2), (4) and (4.1). 
 2. Subsections 21 (2), (4.1), (4.2), (5), (6) and (10). 
 3. Section 80.4 of Ontario Regulation 156/18. 
 4. Section 102 of Ontario Regulation 156/18. 
Commencement 

 6.  This Regulation comes into force on the later of January 1, 2025 and the day this Regulation is filed.  
 

18/24 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 173/24 
pris en vertu de la 

LOI DE 2017 SUR LES SERVICES À L’ENFANCE, À LA JEUNESSE ET À LA FAMILLE 

pris le 11 avril 2024 
déposé le 17 avril 2024 

publié sur le site Lois-en-ligne le 18 avril 2024 
publié dans la Gazette de l’Ontario le 4 mai 2024 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 155/18 
(QUESTIONS GÉNÉRALES RELEVANT DE LA COMPÉTENCE DU LIEUTENANT-GOUVERNEUR EN CONSEIL) 

 1.  L’article 10 du Règlement de l’Ontario 155/18 est modifié par adjonction du paragraphe suivant : 
 (4.1)  Le parent de famille d’accueil qui est autorisé à utiliser la contention physique en vertu du paragraphe (3) ne peut 
l’utiliser que s’il est convaincu que les exigences prévues au paragraphe (1) sont remplies et que la contention est utilisée 
conformément au paragraphe (4). 
 2.  L’article 21 du Règlement est modifié par adjonction du paragraphe suivant : 
 (10)  Le parent de famille d’accueil qui est autorisé à utiliser une contention mécanique conformément au présent article 
doit respecter les exigences, conditions ou règles prévues aux paragraphes (2), (4.1), (4.2), (5) et (6) au même titre que le 
fournisseur de services. 
 3.  Les paragraphes 31 (4) et (5) du Règlement sont abrogés. 
 4.  L’article 114.1 du Règlement est abrogé. 
 5.  Le Règlement est modifié par adjonction de l’article suivant : 

INFRACTIONS 
Infractions : al. 280 (1) i) de la Loi 

 115.1  Les dispositions suivantes sont prescrites pour l’application de l’alinéa 280 (1) i) de la Loi : 
 1. Les paragraphes 10 (1), (2), (4) et (4.1). 
 2. Les paragraphes 21 (2), (4.1), (4.2), (5), (6) et (10). 
 3. L’article 80.4 du Règlement de l’Ontario 156/18. 
 4. L’article 102 du Règlement de l’Ontario 156/18. 
Entrée en vigueur 

 6.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er janvier 2025 et du jour de son dépôt.  
 

18/24 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website. 

REMARQUE : Les règlements codifiés et diverses tables concernant les règlements se trouvent sur le site Lois-en-ligne. 
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Texte d’information pour la Gazette de l’Ontario

La Gazette de l’Ontario paraît chaque samedi, et les annonces à y insérer doivent parvenir à ses bureaux le jeudi à 15h au plus  
tard, soit au moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. Pour les semaines incluant le lundi de 
Pâques, le 11 novembre et les congés statutaires, accordez une journée de surplus. Pour connaître l’horaire entre Noël et le Jour de 
l’An s’il vous plaît communiquez avec le bureau de La Gazette de l’Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel à Gazette@ontario.ca

Tarifs publicitaires et soumission de format:

1)	 Envoyer les annonces dans le format Word.doc par courriel à Gazette@ontario.ca

2)	 Le tarif  publicitaire pour la première insertion envoyée électroniquement est de 75,00$ par espace-colonne jusqu’à  
un ¼ de page.

3)	 Pour chaque insertion supplémentaire commandée en même temps que l’insertion initiale, le tarif  est 40,00$

4)	 Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de l’Ontario  
www.ontario.ca/gazette

Il se peut que les numéros en version papier publiés avant le 31 mars 2021 soient disponibles par l’intermédiaire de Publications Ontario. Le 
coût de chaque numéro en version papier est de 2,90 $.

Archives

Il se peut que votre bibliothèque publique locale possède les numéros antérieurement publiés. Vous pouvez également communiquer 
avec les Archives publiques de l’Ontario au 1 800 668‑9933 (sans frais) ou au 416 327‑1600.

mailto:Gazette@ontario.ca
mailto:Gazette@ontario.ca
https://www.ontario.ca/fr/recherche/gazette-ontario
https://www.publications.gov.on.ca/fr/
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Information Text for Ontario Gazette

The Ontario Gazette is published every Saturday. Advertisements/notices must be received no later than 3 pm on Thursday, 9 days 
before publication of the issue in which they should appear. For weeks including Easter Monday, November 11th or a statutory 
holiday allow an extra day. For the Christmas/New Year holiday schedule please contact the Gazette at (416) 326-5310 or by email  
at Gazette@ontario.ca

Advertising rates and submission formats:

1)	 Please submit all notices in a Word.doc format to: Gazette@ontario.ca

2)	 For a first insertion electronically submitted the basic rate is $75 up to ¼ page.

3)	 For subsequent insertions of the same notice ordered at the same time the rate is $40 each.

4)	 Clients may confirm publication of a notice by visiting The Ontario Gazette web site at: www.ontario.ca/gazette

Hard copy issues published before March 31, 2021 may be available through Publications Ontario. Individual hard copies cost $2.90.

Archives

Published back issues may be available at your local public library. You can also contact the Archives of Ontario by telephone at 
1-800-668-9933 (toll free) or 416-327-1600

mailto:Gazette@ontario.ca
mailto:gazette@ontario.ca
www.ontario.ca/gazette
https://www.publications.gov.on.ca/
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